2.2.2024
GROZIJUMI 001-088
iesniegusi Zivsaimniecibas komiteja

Zinojums
Clara Aguilera

A9-0301/001-088

A9-0301/2023

Grozijumi regula par parvaldibas, saglabaSanas un kontroles pasakumiem, kas piemérojami
ICCAT konvencijas apgabala, un regula par zilas tunzivs daudzgadu parvaldibas planu, kur§
piemérojams Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjira

Regulas priekslikums (COM(2022)0171 — C9-0151/2022 —2022/0111(COD))

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Kops Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2017/2107>
pienemsanas Starptautiska Atlantijas
tunzivju saglabasanas komisija (ICCAT)
2017.,2018.,2019. un 2021. gada
sanaksmes ir pienémusi vairakus juridiski
saistoSus tas parzina esoso zvejas resursu
saglabaSanas pasakumus. Turklat ES vel
navy istenojusi ICCAT 2006. gada
sanaksme pienemtos juridiski saistoSos
pasakumus, kas attiecas uz zilas tunzivs
audzéSanas darbibam.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES)2017/2107 (2017. gada

Grozijums

(1) Kops Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2017/21072
pienemsSanas Starptautiska Atlantijas
tunzivju saglabaSanas komisija (ICCAT)
2017.,2018.,2019., 2021. un 2022. gada
sanaksmeés ir pien€musi vairakus juridiski
saistoSus tas parzina esoso zvejas resursu
saglabaSanas pasakumus.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2017/2107 (2017. gada
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15. novembris), ar ko nosaka parvaldibas,
saglabasanas un kontroles pasakumus, kuri
piemérojami Starptautiskas Atlantijas
tunzivju saglabasanas komisijas (ICCAT)
konvencijas apgabala, un ar ko groza
Padomes Regulas (EK) Nr. 1936/2001,
(EK) Nr. 1984/2003 un (EK) Nr. 520/2007
(OV L 315,30.11.2017., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
2. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Tapéc Regula (ES) 2017/2107 biitu
jagroza, lai Savienibas tiesibu aktos
ieviestu ICCAT pasakumus attieciba uz
tropiskajam tunzivim, ziemelu un dienvidu
krajuma garspuru tunzivi, buruzivim,
Atlantijas zilo marlinu un balto marlinu,
buruzivju un marlinu datu zinoSanu,
1sspuru mako, ka arf noverotaju
programmu, zinatnisko noverotaju
pienakumus un atjauninatu ICCAT sugu
sarakstu.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(3) Regula (ES) XX/2022° butu jagroza,
lai Savienibas tiesibu aktos ieviestu
noteikumus par zivaudzétavas dalibvalsts
gada parneses deklaraciju un noteiktus

15. novembris), ar ko nosaka parvaldibas,
saglabasanas un kontroles pasakumus, kuri
piemérojami Starptautiskas Atlantijas
tunzivju saglabasanas komisijas (ICCAT)
konvencijas apgabala, un ar ko groza
Padomes Regulas (EK) Nr. 1936/2001,
(EK) Nr. 1984/2003 un (EK) Nr. 520/2007
(OV L 315,30.11.2017., 1. Ipp.).

Grozijums

(2) Tapéc Regula (ES) 2017/2107 biitu
jagroza, lai Savienibas tiesibu aktos
ieviestu I[CCAT pasakumus attieciba uz
tropiskajam tunzivim, Vidusjiras
garspuru tunzivi, ziemelu un dienvidu
krajuma Atlantijas garspuru tunzivi,
buruzivim, Atlantijas zilo marlinu un balto
marlinu, buruzivju un marlinu datu
zinoSanu, Ziemelatlantijas un
Dienvidatlantijas krdjuma 1sspuru mako,
brunurupucu piezveju un noteikumus par
nelegalu, neregistrétu un nereguletu
(NNN) zveju, ka ar1 noverotaju
programmu, kas ietver zinatnisko
noveérotaju pienakumus un atjauninatu
ICCAT sugu sarakstu.

Grozijums

(3) Regula (ES) 2023/2053° butu
jagroza, lai Savienibas tiesibu aktos
ieviestu noteikumus par zilo tunzivju
parvaldibu saistiba ar definicijam, kvotu
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pienakumus, kas saistiti ar ievietoSanu
sprostos.

3 Likumdevéji regulas priekslikumu
(COM(2019) 619 final, 28.11.2019.) vel
nav pienémusi.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
4. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(4) Dazi ICCAT ieteikumu noteikumi
nakamajas I[CCAT gadskartgjas sanaksmes,
visticamak, tiks groziti, jo tiks ieviesti
jauni tehniskie un parvaldibas pasakumi
zvejniecibam, ko reglamente ICCAT
konvencija. Tapéc, lai pirms zvejas sezonas
sakuma Savienibas tiesibu aktos atri
ieviestu turpmakus ICCAT ieteikumu
grozijumus, batu jadelegé Komisijai
pilnvaras saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu pienemt
aktus attieciba uz: tropisko tunzivju zveja
piemerojamiem kapacitates
ierobezojumiem un gada
kapacitates/zvejas plana pazinoSanu;
lielacu tunzivs, Ziemelatlantijas un

nodoSanu, patureSanas aizliegumu, sporta
un atpiitas zveju, zivaudzetavu uzskaiti,
zinoSanu, nodosanas atlaujam,
ievietoSanas sprostos identifikatoriem,
ievietoSanas sprostos atlaujam,
ievietoSanas sprostos operdcijam un to
video noveroSanu, ievietoSanas sprostos
kontroli un ieguves kontroles darbibam
zivaudzetavas pec ievietoSanas sprostos.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2023/2053 (2023. gada

13. septembris), ar ko izveido daudzgadu
parvaldibas planu zilajai tunzivij
Atlantijas okeana austrumu dala un
Vidusjura, groza Regulas (EK)

Nr. 1936/2001, (ES) 2017/2107 un

(ES) 2019/833 un atce] Regulu

(ES) 2016/1627 (OV L 238, 27.09.2023.,

1. Ipp.).

Grozijums

(4) Dazi ICCAT ieteikumu noteikumi
nakamajas [CCAT gadskartgjas sanaksmes,
visticamak, tiks groziti, jo tiks ieviesti
jauni tehniskie un parvaldibas pasakumi
zvejniecibam, ko reglamenteé [CCAT
konvencija. Tapéc, lai pirms zvejas sezonas
sakuma Savienibas tiesibu aktos atri
ieviestu turpmakus ICCAT ieteikumu
grozijumus, bitu jadelegé Komisijai
pilnvaras saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu pienemt
aktus attieciba uz nosactjumiem, ar
kadiem atlauj nozvejot un paturét isspuru
mako, ka ari attieciba uz zilo tunzivju
parvaldibu, zinoSanas terminiem, zvejas
sezonu terminiem, parnesanas deklaraciju
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Dienvidatlantijas krajuma garspuru
tunzivs un Ziemelatlantijas un
Dienvidatlantijas krajuma zobenzivs gada
parnesi; zivju pievilinasanas iericu (ZPI)
parvaldibas planiem; instrumentalo boju
skaitu; ZPI prastbam; informaciju, kas
kugiem jaiesniedz par ZPI; ZPI
izmantoSanas aizlieguma periodiem;
Ziemelatlantijas krajuma garspuru tunzivi
zvejojoSo kugu skaita ierobeZojumiem;
Ziemelatlantijas krajuma zobenzivju
parvaldibas planu; nosacijumiem, ar
kadiem atlauj nozvejot un paturét isspuru
mako; prastbam, kas jaizpilda, lai
maksimali palielinatu jiras brunrupucu
izdzivotibu; noveérotaju klatbiitnes
minimalo procentu un klatbiitnes procenta
aprékinasanu; ICCAT sugu saraksta
groziSanu.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 1. punkts — b apakSpunkts

Regula (ES) 2017/2107
4. pants — 1. dala — 24. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

24) “zivju pievilinasanas ierice” (ZPI) ir
no jebkada maksliga vai dabiska materiala
izgatavots pastavigs, dalgji pastavigs vai
pagaidu objekts, struktiira vai ierice, ko
izvieto un/vai lokalizé un izmanto, lai
pievilinatu un péc tam nozvejotu zivis. ZPI
var biit noenkurotas (NZPI) vai dreif€josas
(DZPI);

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 1. punkts — d apakSpunkts

Regula (ES) 2017/2107
4. pants — 1. dala — 31. punkts

saturu un apriipes noteikumiem, atkapéem
zvejas apgabalu noteikSanai, zvejas kugu
un zvejas riku noteik§anu un atkapem
attieciba uz zilo tunzivju zveju
zivaudzetavu vajadzibam, nosactjumiem
regionala noverotaja iecelSanai
zivaudzetavas un dalibvalstu
pienakumiem un gada zinojumu par
ievietoSanu sprostos saturu.

Grozijums

24) “zivju pievilinasanas ierice” (ZPI) ir
no jebkada maksliga vai dabiska materiala
izgatavots pastavigs, dalgji pastavigs vai
pagaidu objekts, struktiira vai ierice, ko
izvieto un/vai lokalizé un izmanto, lai
pievilinatu un péc tam nozvejotu zivis. ZPI
var biit noenkurotas (NZPI) vai dreif€josas
(DZPI);
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

31) “peldoSs objekts” ir jebkur§ dabisks 31) “peldoSs objekts” ir jebkur§ dabisks
vai maksligs peldoss (t. i., virsiidens vai vai maksligs peldoss (t. i., virsiidens vai
zemudens) objekts, kas pats nevar zemudens) objekts, kas pats nevar
parvietoties; parvietoties. ZPI ir cilveku izgatavoti un

apzinati izvietoti un/vai izsekoti peldosi
objekti. Apalkoki ir peldosi objekti, kas ir
nejausi pazaudeti no antropiskiem un
dabiskiem avotiem;

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 1. punkts — fa apakSpunkts (jauns)
Regula (ES) 2017/2107

4. pants — 1. dala — 33.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

fa) pievieno Sadu punktu:

“(33a) “aku jedas ar seklu aku
jedam” ir aku jedas, kuras lielaka dala
aku tiek izmantota zvejai dziluma, kas ir
mazaks par 100 metriem.”

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 1. punkts — fb apakSpunkts (jauns)
Regula (ES) 2017/2107

4. pants — 1. dala — 33.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

fb) pievieno Sadu punktu:

“(33b) “apals§ akis” ir akis, kura gals
ir perpendikulari versts uz aka katu,
veidojot galvenokart apalu vai ovalu
formu, un izmantots ar nobidi, kas
neparsniedz 10 gradus.”
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Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 2. punkts
Regula (ES) 2017/2107

5.a pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Katru gadu Iidz 31. janvarim
dalibvalstis sagatavo gada
kapacitates/zvejas planu.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 2. punkts
Regula (ES) 2017/2107

5.a pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums

Grozijums

1. Katru gadu Iidz 31. janvarim
dalibvalstis piepem gada kapacitates/zvejas
planu.

Grozijums

5.a  Dalibvalstis reizi trijos ménesos zino
Komisijai par tropisko tunzivju daudzumu
pa sugam, ko nozvejojusi to karoga kugi,
15 kalendaro dienu laika peéc ta laikposma
beigam, kura nozveja giita, proti, lidz
katra gada 15. aprilim, 15. jilijam un

15. oktobrim un lidz nakama gada

15. janvarim — ja vien $ada informacija
Komisijai netiek nositita katru ménesi.
Mineétos ceturkSna zinojumus nosiita,
izmantojot apkopoto nozvejas datu
zinojuma formatu. Komisija lidz katra
gada 30. aprilim, 30. jilijam un

30. oktobrim un lidz nakama gada

30. janvarim nosuta minéeto informaciju
ICCAT sekretariatam.
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1. pants — 1. dala — 2.a punkts (jauns)
Regula (ES) 2017/2107
5.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3. punkts
Regula (ES) 2017/2107

6.a pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Tropiskas tunzivis, ko ar rinkvadu
nozvejojis Savienibas kugis, péc tam, kad
ievietoSanas laika rinkvads ir pilniba
noslégts un kad ir izcelta vairak neka puse
rinkvada, nedrikst izmest. Ja ar rinkvada
noslégsanu vai izcelSanu ir tehniskas

Grozijums

2.a ieklauj Sadu pantu:
“5.b pants

Vidusjiiras garspuru tunzivju atpiitas
zveja

1. Fiziskas vai juridiskas personas, kas
nodarbojas ar atpiitas zveju, nedrikst
nozvejot, paturét uz kuga, parkraut cita
kugt vai izkraut vairak neka tris
Vidusjiiras garspuru tunzivju ipatnus uz
vienu kugi diend.

2. Ir aizliegts laist tirgii Vidusjiiras
garspuru tunzivis, kas nozvejotas atpiitas
zveja.

3. Dalibvalstis vismaz 15 dienas pirms
darbibu veikSanas iesniedz Komisijai un
ICCAT sekretariatam sarakstu ar visiem
atpiitas zvejas kugiem, kam atlauts zvejot
Vidusjiiras garspuru tunzivis. Kugiem,
kas nav ieklauti minétaja saraksta, nay
atlauts zvejot Vidusjuras garspuru
tunzivis.”

Grozijums

2. Tropiskas tunzivis, ko ar rinkvadu
nozvejojis Savienibas kugis, péc tam, kad
ievietoSanas laika rinkvads ir pilniba
noslégts un kad ir izcelta vairak neka puse
rinkvada, neizmet. Gadijuma, ja rodas
tehniskas problémas ar rinkvada
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problémas, kuru de] So noteikumu nevar
ieverot, apkalpe dara visu iesp&jamo, lai

tunzivis péc iespéjas atrak atbrivotu,
atlaizot ident.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 7. punkts — a apakSpunkts

Regula (ES) 2017/2107
9. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Dalibvalstis nodroSina, ka nevienam
kugim nekad vienlaikus nav vairak par 300

aktivam ZPI ar ekspluatacija esoSam
bojam.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 8. punkts
Regula (ES) 2017/2107

10. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

2. Izmantojot vai konstrugjot ZPI,
dalibvalstis nodroSina:

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 8. punkts
Regula (ES) 2017/2107

10. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a)  ka visas izvietotas ZPI ir neiepinoSas
saskana ar leteikuma 719-02 5. pielikuma

dotajam vadlinijam;

noslégSanu vai izcelSanu, kapteini vai
apkalpe vipu varda dara visu iesp&jamo, lai

tunzivis péc iespéjas atrak atbrivotu,
atlaizot ident.

Grozijums
4.  (Neattiecas uz tekstu latviesu
valoda.)

Grozijums

2. Izmantojot vai konstrugjot ZPI,
dalibvalstis:

Grozijums

a)  nodrosSina, ka visas izvietotas ZPI ir
neiepinoSas saskana ar leteikuma 27-01

5. pielikuma dotajam vadlinijam;
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Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 8. punkts
Regula (ES) 2017/2107

10. pants — 2. punkts — b apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

b)  kavisas ZPI ir izgatavotas no
bionoardamiem materialiem, t. sk.
neplastmasas materialiem; Sis noteikums
neattiecas uz materialiem, ko izmanto ZPI
lokalizacijas boju konstrukcija.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. punkts
Regula (ES) 2017/2107

14. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstis nodroSina, ka 15 dienu
laika pirms Savienibas tiesibu aktos
noteikto zvejas aizliegumu periodu sakuma
to kugi neizvieto dreiféjosas ZPI.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. punkts
Regula (ES) 2017/2107

14. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis, kuru kugi zvejo
tropiskas tunzivis:

Grozijums

b) tiecas panakt, ka visas ZPI ir
izgatavotas no bionoardamiem
materialiem, t. sk. neplastmasas
materialiem; $is noteikums neattiecas uz
materialiem, ko izmanto ZPI lokalizacijas
boju konstrukcija.

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka 15 dienu
laika pirms Savienibas tiesibu aktos
noteikto zvejas aizliegumu periodu sakuma
to karoga kugi neizvieto dreiféjosas ZPI.

Grozijums

2. Dalibvalstis, nodrosina, ka to karoga
kugi, kuriem ir atlauts zvejot tropiskas
tunzivis:
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Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) 2017/2107

27. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

27.a pants

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) 2017/2107

27. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Atkapjoties no Regulas (ES)

Nr. 138072013 15. panta 1. punkta,
dalibvalstis, kad to kvota ir apgiita 80 %
apmeéra, nodrosina, ka to karoga kugi
atbrivo visus Atlantijas zilos marlinus
(Makaira nigricans), baltos marlinus
(Tetrapturus albidus) un apalzvinu
marlinus (Tetrapturus georgei), kas laika,
kad tos uzce] uz kuga, ir dzivi.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) 2017/2107

27. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Savienibas kugi zvejai ar
pelagiskajam aku jedam un Savienibas
kugi zvejai ar rinkvadu Atlantijas zilos
marlinus un baltos marlinus / apalzvinu

Grozijums
27. pants

Grozijums
svitrots

Grozijums

2. Ciktal iespejams, Savienibas kugi
zvejai ar pelagiskajam aku jedam un
Savienibas kugi zvejai ar rinkvadu
Atlantijas zilos marlinus un baltos marlinus
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marlinus, kas zvejas rika pacelSanas laika ir
dzivi, nekavgjoties atbrivo, pienacigi
ieverojot apkalpes loceklu drosibu un tada
veida, kas nodara vismazako kaitgjumu un
maksimali palielina min€to 1patnu
izdzivotibu p&c atbrivoSanas.

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) 2017/2107

27. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis, izstradajot savai flotei
paredz€tas vadlinijas, veicina leteikuma
19-05 1. pielikuma noteikto droSas
apiesanas un dzivu Ipatgu atbrivoSanas
procediiru minimalo standartu istenoSanu.
Uz zvejas kugu klaja ir talit€ji pieejama un
apkalpei viegli piekltustama pacelSanas
ierice, grieznes metala grieSanai, aku
iznemsanas r1ks un auklas grieSanas riks,
kas vajadzigi nozvejotu dzivu marlinu
drosai atbrivoSanai.

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) 2017/2107

27. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Dalibvalstis, izstraddajot savai flotei
paredzétas vadlinijas, nodroSina, ka to
zvejas kugu kapteini un apkalpes locekli ir
pienacigi apmaciti, zina un izmanto
piemerotus ietekm&uma mazinasanas,
identific€Sanas, apieSanas un atbrivoSanas

/ apalzvinu marlinus, kas zvejas rika
pacelSanas laika ir dzivi, nekavégjoties
atbrivo, pienacigi ieverojot apkalpes
loceklu drosibu un tada veida, kas nodara
vismazako kaitgjumu un maksimali
palielina minéto Tpatnu izdzivotibu péc
atbrivoSanas.

Grozijums

3. Dalibvalstis, izstradajot savai flotei
paredze€tas vadlinijas, veicina leteikuma
19-05 1. pielikuma noteikto droSas
apieSanas un dzivu ipatnu atbrivoSanas
procediiru minimalo standartu 1stenoSanu.
Uz Savienibas zvejas kugu klaja ir talitgji
pieejama un apkalpei viegli piekltstama
pacelSanas ierice, grieznes metala
grieSanai, aku iznemsanas riks un auklas
grieSanas r1ks, kas vajadzigi nozvejotu
dzivu marlinu drosai atbrivoSanai.

Grozijums

4.  Dalibvalstis nodroSina, ka to zvejas
kugu kapteini un apkalpes locekli ir
pienacigi apmaciti, zina un izmanto
piemérotus ietekm&uma mazinasanas,
identific€Sanas, apieSanas un atbrivosanas
panémienus un uz kuga glaba visu
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panémienus un uz kuga glaba visu
aprikojumu, kas vajadzigs marlinu
atbrivoSanai saskana ar minimalajiem
droSas apieSanas procediiru standartiem,
kas noteikti Ieteikuma 19-05 1. pielikuma.

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) 2017/2107

27. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Dalibvalstis saviem kugiem, kas
zvejo ar pelagiskajam aku jedam un
rinkvadiem, var atlaut izkrauSanas limita
robezas nozvejot un paturét uz kuga,
parkraut cita kugi vai izkraut nedzivus
Atlantijas zilos marlinus un baltos marlinus
/ apalzvinu marlinus.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 21. punkts
Regula (ES) 2017/2107

29. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Atpiitas zveja atbrivojamas zivis
atbrivo tada veida, kas rada vismazako
kaitejumu.

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 24. punkts
Regula (ES) 2017/2107

33. pants

aprikojumu, kas vajadzigs marlinu
atbrivoSanai saskana ar vadlinijam par
minimalajiem droSas apieSanas procediiru
standartiem, kas minéti 3. punkta.

Grozijums

6.  Dalibvalstis sava karoga kugiem, kas
zvejo ar pelagiskajam aku jedam un
rinkvadiem, var atlaut nozvejas limita
robeZas nozvejot un paturét uz kuga,
parkraut cita kugi vai izkraut nedzivus
Atlantijas zilos marlinus un baltos marlinus
/ apalzvinu marlinus.

Grozijums

5. Dalitbvalstis veic atbilstigus
pasakumus, lai nodroSinatu, ka atputas
zveja atbrivojamas zivis atbrivo tada veida,
kas rada vismazako kait€jumu.
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Komisijas ierosinatais teksts

33. pants

Isspuru mako (Isurus oxyrinchus)

1. Savienibas zvejas kugi nekavéjoties
atbrivo Ziemelatlantijas krajuma isspuru
mako tada veida, kas nodara vismazako
kaitejumu, un vienlaikus pienacigi ievero
apkalpes loceklu drosibu.

2. Neatkarigi no 1. punkta daltbvalstis
var saviem kugiem atlaut Ziemelatlantijas
krajuma tsspuru mako zvejot un paturet
uz kuga, parkraut cita kugt vai izkraut ar
noteikumu, ka:

i) bridi, kad tsspuru mako ir nogadata
pie kuga borta ar merki to pacelt uz kuga,
ta ir nedziva;

ii)  paturetais isspuru mako daudzums
neparsniedz zvejas kuga veikto isspuru
mako izkravumu videjo apjomu laika, kad
uz kuga atrodas noverotajs, un to
parbauda obligatajos zvejas urnalos un
izkravumu inspicesand, ko veic,
pamatojoties uz riska novertejumu.

3. Turklat dalibvalstis saviem kugiem,
kuru garums parsniedz 12 m, var atlaut
Ziemelatlantijas krajuma isspuru mako
zvejot un paturet uz kuga, parkraut citia
kugt vai izkraut tikai tad, ja papildus

2. punkta noteiktajiem nosacijumiem:

a) uz kuga ir noverotdjs vai
JunkcionejoSa elektroniska uzraudzibas
sistema, kas speéj noteikt, vai zivis ir dzivas
vai nedzivas;

b)  noverotajs vac datus par to ipatnu
skaitu, kuri uzkerusies uz akiem, So
ipatnu kermena garumu, dzimumu,
kermena kondiciju, dzimumbriedumu (olu
vai embriju skaitu matite) un katras
nozvejotas isspuru mako produktu svaru,

Grozijums

33. pants

Ziemelatlantijas krajuma tsspuru mako
(Isurus oxyrinchus)

1. Ziemelatlantijas krajuma isspuru
mako, ko nozvejojusi Savienibas kugi,
netiek nodarits kaitejums, un tas
nekavéjoties atbrivo jira un vienlaikus
pienacigi ievero apkalpes loceklu drosibu.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka kugi, kas
zvejo ar to karogu, pieméro minimalos
drosSas apiesands un atbrivoSanas
procediiru standartus attieciba uz
Ziemelatlantijas krajuma 1sspuru mako, ka
noteikts VIlla pielikuma.
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ka ari zvejas piepuli;

¢) jaisspuru mako netiek paturéta,
noverotdjs registre nedzivo izmetumu
skaitu un to patnu skaitu, kas atbrivoti
dzivi, vai So skaitu aples no elektroniskas
uzraudzibas sistemas ierakstiem.

4.  Noverotajs tiek mudinats vakt ar1
biologiskos paraugus, pieméram,
muskulaudus (lai identific€tu krajumu),
olvadu ar embrijiem (lai noteiktu olu vai
embriju attistibas stadiju, ka arT pieaugusa
Ipatna auglibu) un mugurkaulu (lai varétu
veikt augSanas liknes apléses).
Attiecigajam dalibvalstim jaanalize
noverotdja savaktie biologiskie paraugi,
un Komisijai rezultati jaiesniedz
Pastavigajai petniecibas un statistikas
komitejai.

5. Dalibvalstis Komisijai zino ari par
nedzivu Ziemelatlantijas krajuma isspuru
mako izmetumu un dzivu atbrivotu
minetas sugas ipatnu skaitu, kas aplests,
pamatojoties uz daltbvalsts attiecigo flotu
kopeéjo zvejas piepiuili un izmantojot datus,
kas savakti ar noverotaju programmu vai
citu relevantu datu vakSanas programmu
starpniecibu. Dalibvalstis, kuras saviem
kugiem neatlauj saskand ar 2. un

3. punktu zvejot un paturet uz kuga,
parkraut cita kugt vai izkraut
Ziemelatlantijas krajuma isspuru mako,
ar savu noverotaju programmu
starpniecibu registré ari nedzivu
Ziemelatlantijas krajuma isspuru mako
izmetumu un dzivu atbrivotu minétas
sugas ipatnu skaitu. Komisija par to zino
Pastavigajai petniecibas un statistikas
komitejai.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
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1. pants — 1. dala — 24.a punkts (jauns)
Regula (ES) 2017/2107
33.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(24a) ieklauj Sadu pantu:
“33.a pants

Dienvidatlantijas krajuma isspuru mako
(Isurus oxyrinchus)

1. Dalibvalstis nodroSina, ka kugi, kas
zvejo ar to karogu, pieméro minimalos
droSas apieSanas un atbrivoSanas
procediiru standartus attieciba uz
Dienvidatlantijas krajuma isspuru mako,
ka noteikts VIlla pielikuma.

2. Dalibvalstis katru ménesi zino
Komisijai par visiem pielaujamajiem to
karoga kugu izkravumiem, kuriem atlauts
zvejot Dienvidatlantijas krajuma isspuru
mako. Sos zinojumus nosiita Komisijai
15 dienu laika peéc ta kalendara menesa
beigam, kura giita nozveja. Turklat
daltbvalstis katru gadu zino Komisijai par
to karoga kugu nedzivajiem izmetumiem,
ipatnu skaitu, kas atbrivoti dzivi, un
kopeéjo nozveju.

3. Katru gadu lidz 30. jinijam
dalibvalstis, kuru karoga kugi ir zinojusi
par Dienvidatlantijas krajuma isspuru
mako nozveju (izkravumi un nedzivie
izmetumi), pazino Komisijai statistikas
metodiku, ko izmanto, lai novertetu
nedzivos izmetumus un ipatnu skaitu, kas
atbrivoti dzivi. Daltbvalstis, kuras ir
amatnieciskas un maza meroga
zivsaimniecibas, sniedz informaciju art
par savam datu vakSanas programmam.

4.  ITkgadejas 1. un 2. uzdevuma datu
iesniegSanas ietvaros dalibvalstis iesniedz
Komisijai visus attiecigos datus par
Dienvidatlantijas krajuma isspuru mako,
tostarp aprékinus par nedziviem
izmetumiem un ipatnu skaitu, kas
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Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 25.a punkts (jauns)
Regula (ES) 2017/2107

41. pants

Spéka esosais teksts

“4. Dalibvalstis apmaca zvejniekus uz
kugiem, kuri zvejo ar pelagiskajam aku
jedam, droSas manipuléSanas un
atbrivoSanas panémienos.”

atbrivoti dzivi, izmantojot SCRS
apstiprinatas metodes.

5.  Zvejas kugiem, kas patur
Dienvidatlantijas krajuma isspuru mako,
ir aizliegts pilniba vai daleji parkraut
Dienvidatlantijas tsspuru mako, kas
nozvejotas saistiba ar ICCAT
zvejniectbam.”

Grozijums

(25a) regulas 41. pantu groza Sadi:
a) pantd ieklauj Sadu punktu:

“2.a Dalibvalstis pieprasa, lai to karoga
kugi, kas zvejo ar seklam aku jedam:

- izmanto tikai liela loka akus,
- par ésmu izmanto tikai Zivis vai

- izmanto citus pasakumus, kurus ICCAT
ir izskatijusi, atzinusi par efektiviem un
apstiprindjusi ka tadus, ar kuriem varetu
samazindt jiiras brupurupucu
mijiedarbibas tpatsvaru zveja ar seklam
aku jedam.”;

b)  panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4. Dalibvalstis:

a)  nodrosina, ka péc iespejas samazina
un likvide mijiedarbtbu ar jiras
brunurupuciem, ja sadursme ar jiiras
brunurupuciem ir dokumenteta un
pazinota Pastavigajai pétniectbas un
statistikas komitejai (SCRS), izmantojot
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vai turpinot izmantot vismaz, vienu no
Sadiem piezvejas mazinasanas
pasakumiem:

i) alternativi vai jauni zvejas riku veidi
un zvejas riku modifikacijas;

ii)  laika-teritorijas zvejas ierobeZojumi
un zvejas liegumi gadijumos, kad pastav
lielaks mijiedarbibas ar jiiras
brunurupuciem risks;

iii)  efektiva statiska tikla zvejas riku
markéSana, kas lauj tos noteikt jiras
brunurupuciem, piemeram, tikla krasu,
gaismas pasivo atstarotaju, biezaka auklas
diametra, korku vai citu materialu tikla
izmantoSana;

iv) izmainas zvejas uzvediba un
stratégija (pieméram, samazinats
iemerksSanas laiks);

b)  pieprasa saviem kugiem, kas zvejo
ar rinkvadiem, pec iespéjas izvairities no
jiaras brunurupucu aplenkSanas, atbrivot
aplenktos vai iepinusos jiiras
brunurupucus, tostarp, ja iespéjams, ZPI,
un nodrosinat, ka ZPI, kas izvietotas
saskana ar VIIIb pielikumu, efektivi
novers juras brunurupucu iepinuma
riskus;

¢)  veic visus sapratigos pasakumus, lai
nodroSinatu jiuras brunurupucu drosu
atbrivoSanu veida, kas maksimali
palielina to izdzivoSanas iespejamibu,
Dpieprasot, lai:

i) to karoga kugi zvejai ar rinkvadiem
un aku jedam cita veida to karoga kugi,
kas izmanto zvejas rikus, ar kuriem var
iepit jiiras brunurupucus, uz kuga
parvada ataketajus, aku jedas un grozu
pacelajus vai iegremdejamos tiklus,
atbilstigi katram zvejas riku veidam un
saskana ar FAO “Paraugpraksi attieciba
uz apiesSanos ar jiras brunurupuciem un
to atbrivoSanu”, lai samazinatu jiras
brunurupucu mirstibu zvejas darbibas
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(2009) (“FAO pamatnostadnes”);

ii)  Sadu kugu ipaSnieki, operatori un
apkalpe, ka art visi noverotdji uz kuga
izmanto $adu aprikojumu saskana ar
droSas apiesanas un atbrivoSanas praksi
VIIIc pielikuma un atbilstigi FAO
pamatnostadném. Turklat ipaSnieki,
operatori un apkalpe tiek mudinati
sanemt apmacibu Sada aprikojuma
izmantoSana;

d)  pieprasa, lai to zvejnieki uz kugiem,
kas zvejo Konvencijas aptvertds sugas, péc
iespéjas drizak nogada uz kuga visus
sagiistitos jiras brunurupudus, kas ir
komatozi vai neaktivi, un veicina to
atveseloSanu, tostarp veicot tiem
reanimaciju saskanda ar XI pielikumu,
pirms to atlaiSanas iideni;

e)  nodrosina, ka zvejnieki parzina un
izmanto piendcigas ietekmes mazinasanas
un apiesanas metodes, ka noteikts

VIIIc pielikuma.”;

¢)  pievieno Sadus punktus:

“S.  Dalibvalstis cenSas lidz 2024. gada
1. janvarim, parsniedzot prasito minimalo
limeni lrdz 10 %, palielinat zinatnisko
noverotaju klatbitni attieciba uz kugiem
zvejai ar aku jedam ICCAT zvejniecibas,
kuras ir dokumenteta saskare ar jiuras
brunurupuciem un par kuru ir zinots
SCRS. So palielindjumu var panakt ar
cilveku noverotaju un/vai elektroniskas
noveroSanas sistemu (EMS) palidzibu.

6. Vidusjiira:
- 2.a punktu nepiemero;

- 4. un 5. punktu nepiemero lidz
2025. gada 31. decembrim.

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32017R2107)
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Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 26. punkts
Regula (ES) 2017/2107

44 .a pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

44.a pants

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 26. punkts
Regula (ES) 2017/2107

44.a pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Papildus Padomes 2009. gada

20. novembra Regulas (EK)

Nr. 1224/2009° 9. panta noteikumiem
katra daltbvalsts nodroSina, ka tas karoga
zvejas kugu satelitlokalizdcijas ickartas
darbojas pastavigi un nepartraukti un ka
informacija par rinkvadu tiek vakta un
parraidita vismaz reizi stunda.

> Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009
(2009. gada 20. novembris), ar ko izveido
Kopienas kontroles sistemu, lai
nodrosinatu atbilstibu kopgjas
zivsaimniecibas politikas noteikumiem, un
groza Regulas (EK) Nr. 847/96, (EK)

Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK)
Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005, (EK)
Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK)
Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK)
Nr. 1098/2007, (EK) Nr. 1300/2008 un
(EK) Nr. 1342/2008, un atcel

Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK)

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)

Grozijums

Papildus Padomes 2009. gada

20. novembra Regulas (EK)

Nr. 1224/2009° 9. panta noteikumiem
dalibvalstis nodroSina, ka fo karoga zvejas
kugu lokalizacijas ickartas darbojas
pastavigi un nepartraukti un ka dati par
kuga atrasanas vietu tiek vakti un
parraiditi kompetentajam daltbvalsts
iestadem vismaz reizi stunda par rinkvada
kugiem un vismaz reizi divas stunddas par
visiem parejiem kugiem.

> Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009
(2009. gada 20. novembris), ar ko izveido
Kopienas kontroles sistemu, lai
nodrosinatu atbilstibu kopgjas
zivsaimniecibas politikas noteitkumiem, un
groza Regulas (EK) Nr. 847/96, (EK)

Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK)
Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005, (EK)
Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK)
Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK)
Nr. 1098/2007, (EK) Nr. 1300/2008 un
(EK) Nr. 1342/2008, un atcel

Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK)
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Nr. 1627/94 un (EK) Nr. 1966/2006 (OV
L 343,22.12.2009., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 26. punkts
Regula (ES) 2017/2107

44 .a pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 31. punkts
Regula (ES) 2017/2107

66. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Karoga dalibvalstis izskata ostas
valsts inspektoru zinojumus par
parkapumiem un reagg uz tiem lidzigi, ka
tas izskatitu savas valsts inspektoru
zinojumus un reaggtu uz tiem saskana ar
savas valsts tiesitbu aktiem.

Nr. 1627/94 un (EK) Nr. 1966/2006 (OV

L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.).

Grozijums

Ja uz Savienibas zvejas kuga uzstadita
lokalizacijas ierice ir tehniski bojata vai
nedarbojas, ierici salabo vai nomaina
iespejami driz vai vismaz viena ménesa
laika no notikuma briza, ja vien kugis
vairs nedarbojas ICCAT konvencijas
apgabala. Savienibas zvejas kugi neuzsak
zvejas reisu, ja lokalizacijas ierice nav
salabota vai nomainita.

Grozijums

5. Karoga dalibvalstis izskata ostas
valsts inspektoru zinojumus par
parkapumiem un reagg uz tiem lidzigi, ka
tas izskatitu savas valsts inspektoru
zinojumus un reagetu uz tiem saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2017/2403.

1a Eiropas Parlamenta un Padomes

Regula (ES) 2017/2403 (2017. gada
12. decembris) par arejo zvejas flotu
ilgtspejigu parvaldibu un ar ko atcel
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Grozijums Nr. 33
Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 32.a punkts (jauns)

Regula (ES) 2017/2107
69.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 35.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

Regulu (ES) 2022/XXX groza sadi:

Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/2008 (OV
L 347, 28.12.2017., 81. Ipp.).

Grozijums

(32a) ieklauj Sadu pantu:
“69.a pants
NNN kugi

Dalibvalstis nodrosina, ka NNN saraksta
ieklautajiem kugiem nav atlauts izkraut,
parkraut cita kugt, atkartoti uzpildit
degvielu, atkartoti piegadat vai iesaistities
citos komercialos dartjumos.”

Grozijums

(35a) Sts regulas pielikuma izklastito
tekstu pievieno ka Regulas (ES)
2017/2107 VIlla, VIIIb un VIIlIc
pielikumu.

Grozijums

Regulu (ES) 2023/2053 groza Sadi:
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Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — -1. punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

5. pants

Speka esosais teksts

5. pants

Definicijas

Saja regula pieméro §adas definicijas:

(1) “ICCAT” ir Starptautiska Atlantijas
tunzivju saglabasanas komisija;

(2) “konvencija” ir Starptautiska
Konvencija par Atlantijas tunzivju
saglabaSanu;

(3) “zvejas kugis” ir jebkur§ motorkugis,
ko izmanto zilas tunzivs resursu
komerciala apgiisana; pie $adiem kugiem
pieder nozvejotajkugi, zivju apstrades kugi,
atbalsta kugi, velkoni, kugi, kas
iesaistijusies parkrausana cita kugi,
transportkugi, kas aprikoti tunzivju
produktu parvadasanai, un paligkugi,
iznemot konteinerkugus;

(4) “dziva zila tunzivs” ir zila tunzivs,
kas zinamu laiku tiek turéta dziva
kratinveida lamatas vai dziva tiek
parvietota uz audzesanas iekartu;

(5) “SCRS” ir ICCAT Pastaviga
petniecibas un statistikas komiteja;

(6) ‘“atpiitas zveja” ir nekomercialas
zvejas darbibas, kuras izmanto jiiras
biologiskos resursus;

Grozijums
-1) regulas 5. pantu aizstaj ar Sadu:

“5. pants

Definicijas

Saja regula pieméro §adas definicijas:

(1) “ICCAT” ir Starptautiska Atlantijas
tunzivju saglabasanas komisija;

(2) “konvencija” ir Starptautiska
Konvencija par Atlantijas tunzivju
saglabaSanu,

(3) “konvencijas apgabals” ir
konvencijas 1. panta definétais
geografiskais apgabals;

(4) “Puse” ir konvencijas ligumsledzeja
puse un sadarbibas puse, kas nav
ligumslédz€ja puse, subjekts vai
zvejniecibas subjekts, kas sadarbojas;

(5) “SCRS” ir ICCAT Pastaviga
pétniecibas un statistikas komiteja;

(6) “‘operators” ir fiziska vai juridiska
persona, kas ir vaditajs vai 1pasnieks
uznémumam, kura veic jebkuru no
darbibam, kas saistita ar jebkuru posmu
zvejas un akvakultiiras produktu razosanas,
apstrades, tirdzniecibas, izplatiSanas un
mazumtirdzniecibas k&dgs;
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(7) “sporta zveja” ir nekomerciala zveja,
ar ko nodarbojas personas, kas ir
nacionalas sporta organizacijas biedri vai
kam ir izdota nacionala sporta licence;

(8) “velkonis” ir kugis, ko izmanto
sprostu vilkSanai;

(9) “apstrades kugis” ir kugis, kura ar
zvejas produktiem pirms iepakoSanas veic
vienu vai vairakas $adas operacijas:
fileteSana vai grieSana Sk&les, sasaldeésana
un/vai apstrade;

(10) “paligkugis” ir jebkur$ kugis, ko
izmanto nedzivu (neapstradatu) zilo
tunzivju parvadasanai no
parvadasanas/audzeSanas sprosta, rinkvada
vai kratinveida lamatam uz apstiprinatu
ostu un/vai apstrades kugi,

(11) “kratinveida lamatas™ ir nostiprinats
zvejas 11ks, kas noenkurots grunti un
parasti aprikots ar sétu, kura novirza zilas
tunzivis viena vai vairakos slégtos
nodalfjumos, kuros tas tiek turétas pirms
ieguves vai audzesanas;

(12) “rinkvads” ir apnemosais vads, kura
apaksg€jo dalu savelk kopa ar rinkvada
savilcgjtrosi, kas 1zverta caur rinkiem, kuri
ir piestiprinati apaks$&jai virvei, un tadgjadi
lauj vadu savilkt un noslégt;

(13) “ievietoSana sprostos” ir dzivu zilo
tunzivju parcelSana no parvadasanas
sprosta vai kratinveida lamatam uz
audzeSanas vai nobaroSanas sprostiem;

(14) ‘“nozvejotajkugis" ir kugis, ko
izmanto zilas tunzivs resursu komercialai
nozvejosanai,

(15) “zivaudzetava” ir juras apgabals,

(7) “zivaudzetavas Puse” ir daltbvalsts,
kuras jurisdikcija atrodas zilo tunzivju
audzetava;

(8) “karoga Puse” ir daltbvalsts, ar
kuras karogu zvejas kugis zvejo;

(9) “zivju kratinveida lamatu Puse” ir
daltbvalsts, kuras jurisdikcija atrodas
zivju kratinveida lamatas;

(10) “zvejas kugis” ir jebkur$ motorkugis,
ko izmanto zilas tunzivs resursu
komerciala apgti$ana; pie $adiem kugiem
pieder nozvejotajkugi, zivju apstrades kugi,
atbalsta kugi, velkoni, kugi, kas
iesaistijusies parkrauSana cita kugi,
transportkugi, kas aprikoti tunzivju
produktu parvadasanai, un paligkugi,
iznemot konteinerkugus;

(11) ‘“nozvejotajkugis” ir kugis, ko
izmanto zilas tunzivs resursu komercialai
nozvejosanai;

(12) “velkonis” ir jebkurs kugis, ko
izmanto dzivu zilo tunzivju sprosta
vilkSanai;

(13) “apstrades kugis” ir kugis, kura ar
zvejas produktiem pirms iepakoSanas veic
vienu vai vairakas $adas operacijas:
fileteSana vai grieSana Sk€l€s, sasaldeéSana
un/vai apstrade;

(14) “paligkugis” ir jebkurs kugis, ko
izmanto nedzivu (neapstradatu) zilo
tunzivju parvadasanai no
parvadaSanas/audzeSanas sprosta, rinkvada
vai kratinveida lamatu kuga uz apstiprinatu
ostu un/vai apstrades kugi;

(15) “mazs piekrastes kugis” ir
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kuram ir skaidri noteiktas geografiskas
koordinatas un kuru izmanto ar kratinveida
lamatam un/vai ar rinkvadu zvejojoSu kugu
nozvejotu zilo tunzivju nobaroSanai vai
audzesanai; zivaudzetavai var biit vairakas
audz&Sanas vietas, un tam visam ir
noteiktas geografiskas koordinatas, kas
skaidri nosaka katras daudzstiira virsotnes
geografisko garumu un platumu;

(16) ‘“audzeSana” vai “nobaroSana” ir zilo
tunzivju ievietoSana sprostos zivaudzetavas
un sekojosa to €dinasana, kuras mérkis ir
nobarot zivis un palielinat to kopg&jo
biomasu;

(17) “ieguve" ir zilo tunzivju nonaveésana
zivaudzetavas vai kratinveida lamatas;

(18) ‘‘stereoskopiska kamera” ir kamera ar
diviem vai vairakiem objektiviem, un
katram objektivam ir atsevisks attéla
sensors vai filmas kadrs, kas dod iesp&ju
uznemt trisdimensiju att€lus zivju garuma
meériSanas vajadzibam un palidz precizak
noteikt zilo tunzivju skaitu un svaru;

(19) “mazs piekrastes kugis'" ir
nozvejotdjkugis, kam piemit vismaz tris no
Sadam piecam pazimem:

nozvejotdjkugis, kam piemit vismaz tris no
Sadam piecam pazimem:

a)  kopéjais garums ir mazaks par
12 m;

b)  kugis zvejo tikai karoga dalibvalsts
Jjurisdikcija esoSos iidenos;

¢)  zvejas reisa ilgums ir mazaks par
24 stundam;

d)  maksimalais apkalpes locek]u skaits
ir Cetras personas vai

e)  kugis zvejo, izmantojot selektivus
panemienus, kam ir samazinata ietekme
uz vidi;

(16) “lielizméra kugi zvejai ar
pelagiskajam aku jedam” ir tadi kugi zvejai
ar pelagiskajam aku jedam, kuru liclakais
garums parsniedz 24 metrus;

(17) “atbalsta kugis” ir jebkurs cits
kugis, kam atlauts darboties zilo tunzivju
zveja, lai veiktu atbalsta uzdevumus, un
kas neietilpst neviena cita Saja panta
mineétaja kategorija;

(18) ‘“atpiitas zveja” ir nekomercialas
zvejas darbibas, kuras jiras biologiskos
resursus izmanto atpiitai, tiurismam vai
sportam,

(19) “rinkvads” ir apnemosais vads, kura
apaksgjo dalu savelk kopa ar rinkvada
savilcgjtrosi, kas izverta caur rinkiem, kuri
ir piestiprinati apaks$gjai virvei, un tadgjadi
lauj vadu savilkt un noslégt;
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a) lielakais garums ir mazaks par 12
metriem;

b)  kugis zvejo tikai karoga dalibvalsts
Jjurisdikcija esoSos iidenos;

c)  zvejas reisu ilgums ir mazaks par 24
stundam;

d)  maksimalais apkalpes loceklu skaits
ir Cetri; vai

e)  kugis zvejo, izmantojot selektivus
panémienus, kam ir samazinata ietekme
uz vidi;

(20) “kopiga zvejas operacija” ir jebkura
operacija, kura piedalas divi vai vairaki
kugi, kas zvejo ar rinkvadu, un kura viena
ar rinkvadu zvejojosa kuga nozveju
atbilstosi ieprieks$ saskanotam sadales
principam attiecina uz vienu vai vairakiem
citiem ar rinkvadu zvejojosiem kugiem,;

(21) ‘‘aktivi zvejo” attieciba uz ikvienu
nozvejotajkugi nozimé, ka noteikta zvejas
sezona ta zvejas merksuga ir zila tunzivs;

(22) “BCD” ir zilas tunzivs nozvejas
dokuments;

(23) “e-BCD” ir elektronisks zilas tunzivs
nozvejas dokuments;

(24) “‘konvencijas apgabals” ir
konvencijas 1. panta definétais
geografiskais apgabals;

(25) “parkrausana cita kugi” ir uz zvejas
kugiem eso$o zvejas produktu pilniga vai
dalgja parkrausana cita zvejas kugT; tomer
nedzivu zilo tunzivju izkrausanu no
rinkvada, kratinveida lamatam vai velkona

(20) “kopiga zvejas operacija” ir jebkura
operacija, kura piedalas divi vai vairaki
kugi, kas zvejo ar rinkvadu, un kura viena
ar rinkvadu zvejojosa kuga nozveju
atbilstosi ieprieks saskanotam sadales
principam attiecina uz vienu vai vairakiem
citiem ar rinkvadu zvejojosiem kugiem;

(21) ‘‘zvejas rika grupa” ir tadu zvejas
kugu grupa, kas izmanto ta pasa tipa zvejas
riku, attieciba uz kuru grupas kvota
iedalita;

(22) “zvejas piepule” ir zvejas kuga
kapacitates un aktivitates reizinajums, ko
aprekina, lai izmeritu zvejas darbibu
intensitati. Sis merijums daiadiem zvejas
rikiem ir atSkirigs. Zvejniecibas, kuras
izmanto aku jedas, to mera aku vai aku
stundu skaita. Kugiem, kas zvejo ar
rinkvadu, to meéra kuga dienu skaita
(zvejas laiks plus mekléSanas laiks);

(23) “‘aktivi zvejo” attieciba uz ikvienu
nozvejotajkugi nozime, ka noteikta zvejas
sezona ta zvejas merksuga ir zila tunzivs;

(24) “BCD” ir zilas tunzivs nozvejas
dokuments;

(25) “e-BCD” ir elektronisks zilas tunzivs
nozvejas dokuments;
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un iekrausanu paligkugt par parkrauSanu
cita kugi neuzskata;

(26) ‘‘kontrolparvietoSana” ir ikviena
papildu parvietosana, ko péc
zvejas/zZivaudzetavas operatoru vai
kontroles iestazu pieprasijuma veic, lai
verificetu to zivju skaitu, kuras tiek
parvietotas;

(27) “kontrolkamera” ir stereoskopiska
kamera un/vai parasta videokamera, ko
izmanto $aja regula paredzeto kontrolu
vajadzibam;

(28) “Puse” ir konvencijas ligumsleédzgja
puse, sadarbiga puse, kas nav
ligumslédzgja puse vai sadarbigs subjekts
vai zvejniecibas subjekts;

(29) “lieli kugi, kas zvejo ar pelagiskam
aku jedam” ir kugi, kuri zvejo ar
pelagiskam aku jedam un kuru lielakais
garums parsniedz 24 metrus;

(30) “parvietosana” ir jebkurs process,
kura:

a)  dzivas zilas tunzivis parvieto no
nozvejotajkuga zvejas rika uz parvadasanas
sprostu;

b)  dzivas zilas tunzivis parvieto no
viena parvadasanas sprosta uz citu
parvadaSanas sprostu;

c)  sprostu ar dztvam zilajam tunzivim
parvieto no viena velkona uz citu velkoni;

d)  sprostu ar dzivam zilajam tunzivim
parvieto no vienas zivaudzetavas uz citu
zivaudz&tavu vai dzivas zilas tunzivis

parvieto starp dazadiem sprostiem taja pasa

(26) “‘parkrausana cita kugi” ir uz zvejas
kugiem eso$o zvejas produktu pilniga vai
dal&ja parkrausana cita zvejas kugi; Tomer
nedzivu zilo tunzivju izkrausanu no
rinkvada kuga tikla, kratinveida lamatam
vai velkona un iekrauSanu paligkugt par
parkrausanu cita kugt neuzskata;

(27) “dziva zila tunzivs” ir zila tunzivs,
kas zinamu laiku tiek turéta dziva
kratinveida lamatas vai dziva tiek
parvietota uz audzeSanas iekartu, ievietota
sprosta, audzeta un, visbeidzot, iegilita vai
atbrivota;

(28) ““ieguve” ir zilo tunzivju nonavésana
zivaudzetavas vai kratinveida lamatas;

(29) “kratinveida lamatas” ir nostiprinats
zvejas r1ks, kas noenkurots gruntt un
parasti aprikots ar s€tu, kura novirza zilas
tunzivis viena vai vairakos slégtos
nodalfjumos, kuros tas tiek turétas pirms
ieguves vai audzeSanas;

(30) ““ievietoSana sprostos” ir dzivu zilo
tunzivju parcelSana uz zivaudzetavam un
tai sekojosSa edinasana, kuras merkis ir
nobarot zivis un palielinat to kopeéjo
biomasu,
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zivaudzetava;

e) dzivas zilas tunzivis parvieto no
kratinveida lamatam uz parvadasanas
sprostu neatkarigi no ta, vai klat ir
velkonis;

(31) “operators” ir fiziska vai juridiska
persona, kas ir vaditajs vai IpaSnieks
uznémumam, kura veic jebkuru no
darbibam, kas saistita ar jebkuru posmu
zvejas un akvakultiiras produktu raZoSanas,
apstrades, tirdzniecibas, izplatiSanas vai
mazumtirdzniecibas k&dgs;

(32) ‘“‘zvejas rika grupa” ir tadu zvejas
kugu grupa, kas izmanto ta pasa tipa zvejas
riku, attieciba uz kuru grupas kvota
iedalita;

(33) “zvejas piepule” ir zvejas kuga
kapacitates un aktivitates reizinajums;
zvejas kugu grupai ta ir visu grupas kugu
zvejas piepiiles summa

(34) ‘“atbildiga dalibvalsts” ir karoga
dalibvalsts vai dalibvalsts, kuras
jurisdikcija atrodas attieciga zivaudz&tava
vai kratinveida lamatas.

(31) “kontroles ievietoSana sprostos” ir
atkartotas ievietoSanas sprostos darbibas,
ko tsteno péc kontroles iestaZu
pieprastjuma, lai parbauditu sprostos
ievietoto zivju skaitu un videjo svaru;

(32) “audz&sana” vai “nobaroSana” ir zilo
tunzivju ievietoSana sprostos zivaudzetavas
un tai sekojosa €dinasana, kuras merkis ir
nobarot zivis un palielinat to kopgjo
biomasu;

(33) “zivaudzetava” ir jiras apgabals,
kuram ir skaidri noteiktas geografiskas
koordinatas un kuru izmanto ar kratinveida
lamatam un/vai ripkvada kuga nozvejotu
zilo tunzivju nobaroSanai vai audzeSanai.
Zivaudzetavai var bit vairakas audzeSanas
vietas, un tam visam ir noteiktas
geografiskas koordinatas, kas skaidri
nosaka katras daudzstiira virsotnes
geografisko garumu un platumu;

(34) “ievades raZoSanas jauda” ir
maksimalais savvalas zilo tunzivju
daudzums tonnas, ko saimniecitba drikst
ievietot sprostos zvejas sezona;

(35) “parvietoSana” ir jebkur§ process,
kura:

a)  dzivas zilas tunzivis parvieto no
nozvejotajkuga zvejas rika uz parvadasanas
sprostu;

b)  dzivas zilas tunzivis parvieto no
kratinveida lamatam uz parvadasanas
sprostu neatkarigi no ta, vai klat ir
velkonis;
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c)  dzivas zilas tunzivis parvieto no
viena parvadasanas sprosta uz citu
parvadasanas sprostu;

d)  sprostu, kura ir dzivas zilas tunzivis,
parvieto no viena velkona uz citu velkoni;

e)  dzivas zilas tunzivis starp dazadiem
sprostiem viena zivaudzetava
(parvietoSana zivaudzeétavas ieksiené);,

) dzivas zilas tunzivis no
zivaudzetavas sprosta uz parvadasanas
sprostu;

(36) “‘kontroles parvietoSana” ir jebkuras
parvietosanas atkartoSana, ko veic pec
kontroles iestaZzu pieprasijuma;

(37) “parvietoSana starp zivaudzetavam”
ir dzivu zilo tunzivju parvietoSana no
vienas zZivaudzetavas uz citu, kas sastav no
diviem posmiem, proti, parvietoSanas no
nositosas zivaudzetavas sprosta uz
transporteSanas sprostu un sprosta
parvietosana no transportésanas sprosta
uz sapémejas givaudzetavas sprostu;

(38) “pirma parvietoSana” ir dzivu zilo
tunzivju parvietoSana no rinkvadu tikla
vai zivju kratinveida lamatam uz
transportéeSanas sprostu;

(39) “turpmaka parvietoSana” ir jebkura
parvietoSana, ko veic péc pirmas
parvietosanas un pirms ievietoSanas
sprostos galamerka zivaudzetava,
piemeram, divu transportésanas sprostu
satura sadaliSana vai apvienoSana,
iznemot brivpratigu vai kontroles
parvietoSanu;

(40) “brivpratiga parvietoSana” ir
Jjebkuras parvietoSanas atkartoSana, ko
brivpratigi isteno nozvejotdja vai velkona
kapteinis vai vina parstavis, vai tadas
zivaudzetavas vai kratinveida lamatu
parstavis, no kuras sakas parvietoSana;

(41) “kontrolkamera” ir stereoskopiska
kamera un/vai parasta videokamera, ko
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izmanto $aja regula paredzeto kontrolu
vajadzibam;

(42) “stereoskopiska kamera” ir kamera ar
diviem vai vairakiem objektiviem, un
katram objektivam ir atsevisks attéla
sensors vai filmas kadrs, kas dod iesp&ju
uznemt trisdimensiju att€lus zivju garuma
meérisSanas noluka.”;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A432023R2053)

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1. punkts
Regula (ES) 2023/2053

7. pants — a un b apaksSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(1) regulas 7. panta (...). punkta ieklauj svitrots
Sadu a) un b) apakSpunktu:

“a) zivaudzetavas dalibvalstis katru gadu
ldz 25. maijam aizpilda un Komisijai
nosiita gada parneses deklaraciju.

Sada deklaracija norada:

—  apjomu (izteiktu kg) un to zivju
skaitu, ko paredzets parnest,

—  nozvejas gadu,
—  videjo svaru,
—  karoga Pusi,

— atsauces uz BCD, kas atbilst
parnestajam nozvejam,

—  zivaudzetavas nosaukumu un
ICCAT numuru,

—  Sprosta numuru,

— informaciju par ieguves apjomu
(izteiktu kg), kad ta pabeigta;

b)  saskana ar ieprieksejo punktu
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parnesto zivju daudzumu ievieto
atseviskos sprostos vai sprostu grupas
zivaudzetava atbilstosi nozvejas gadam.”

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.a punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

8. pants

Spéka esosais teksts

8. pants
Neizmantotu kvotu parneSana

Neizmantotu kvotu parneSana nav atlauta.

Grozijums

l.a regulas 8. pantu aizstaj ar Sadu:
“8. pants
Neizmantotu kvotu parneSana

1.  Automatiska neizmantotu kvotu
parneSana nav atlauta.

2. Dalibvalstis var pieprasit parcelt uz
nakamo gadu ne vairak ka 5 % no savas
gada kvotas. Komisija So pieprasijumu
ieklauj gada zvejas/jaudas planos, lai tos
apstiprinatu ICCAT komisija.”

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32023R2053)

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.b punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

12. pants

Spéka esosais teksts

12. pants
Zvejas iespeju iedaliSana

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013
17. pantu dalibvalstis, iedalot tam

Grozijums

L.b regulas 12. pantu aizstaj ar Sadu:
“12. pants
Zvejas iespeju iedaliSana

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013
17. pantu dalibvalstis, iedalot tam
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pieejamas zvejas iesp&jas, piemero
parredzamus un objektivus kriterijus, to
vidua vidiska, sociala un ekonomiska
rakstura kriterijus, un tas ar1 cenSas sadalit
valstu kvotas starp dazadiem flotes
segmentiem taisnigi, Ipasu veribu pieversot
tradicionalajam un nertipnieciskajam
zvejniecibam, un paredzet stimulus
Savienibas zvejas kugiem, kas izmanto
selektivus zvejas rikus vai zvejas
panémienus ar samazinatu ietekmi uz vidi.

pieejamas zvejas iesp&jas, piemero
parredzamus un objektivus kriterijus, to
vidu vidiska, sociala un ekonomiska
rakstura kriterijus, un tas ar1 sadala valstu
kvotas starp dazadiem flotes segmentiem
taisnigi, Ipasu veribu pieversot
tradicionalajam un nertipnieciskajam
zvejniecibam, un paredzet stimulus
Savienibas zvejas kugiem, kas izmanto
selektivus zvejas rikus vai zvejas
pan€mienus ar samazinatu ietekmi uz
vidi.”

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A432023R2053)

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.c punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

14. pants — ievaddala

Spéka esosais teksts

Lai nodroSinatu atbilstibu Sai regulai, katra
dalibvalsts, kurai ir zilas tunzivs kvota,
sagatavo gada inspekcijas planu. Savu
attiecigo planu katra dalibvalsts iesniedz
Komisijai. Katra dalibvalsts savu planu
sagatavo saskana ar:

Grozijums

1.c regulas 14. panta ievaddalu aizstaj
ar Sadu:

“Lai nodroS$inatu atbilstibu $ai regulai,
dalibvalstis, kuram ir zilas tunzivs kvota,
izstrada gada uzraudzibas, kontroles un
inspekcijas planu. Savu attiecigo planu
katra dalibvalsts iesniedz Komisijai. Katra
dalibvalsts izstrada savu planu saskana

ar:”;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32023R2053)

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.d punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

15. pants — 6. un 7. punkts
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Spéka esosais teksts

6.  Par zivaudzetavam atbildigas
dalibvalstis nodroSina, ka zinatniekiem,
kuriem SCRS uzdevusi veikt
izm&ginajumus, lai noteiktu picauguma
raditajus nobaroSanas perioda, ir piekluve
zivaudzetavam un tiek sniegta palidziba
pienakumu izpilde.

7. Attieciga gadijuma dalibvalstis lidz
katra gada 15. maijam iesniedz Komisijai

parskatitos audzeSanas parvaldibas planus.

Grozijums

1.d regulas 15. pantu groza Sadi:
a)  panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

“6. Dalibvalstis zino Komisijai, kura
nosiita datus ICCAT sekretariatam,
statistikas datus par ievietoSanas sprostos
(nozvejotu savvalas zivju ievadi), ieguves
un eksporta apjomu gada, lidz ICCAT
sekretariats ir izstradajis datu ieguves
funkcionalitati eBCD sistema un Sada
Sfunkcionalitate kliust pieejama.”’;

b)  panta 7. punktu aizstaj ar Sadu:

“7. Vajadzibas gadijuma dalibvalstis
katru gadu lidz 15. maijam iesniedz
Komisijai parskatitus zivaudzetavu
parvaldibas planus nosiatisanai ICCAT
sekretariatam lidz katra gada

L. janijam.”;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32023R2053)

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.e punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

17. pants — 5. punkts

Spéka esosais teksts

5. Lieliem kugiem, kas zvejo ar
pelagiskam aku jedam, zilas tunzivs zveja
Atlantijas okeana austrumu dala un
Vidusjura ir atlauta no 1. janvara lidz 31.
maijam.

Grozijums

l.e regulas 17. panta 5. punktu aizstaj
ar Sadu:

“5. Lielizméra kugiem, kuri zvejo ar
pelagiskam aku jedam un kuru kopéjais
garums parsniedz 24 m, zilas tunzivs zveja
Atlantijas okeana austrumu dala un
Vidusjiira ir atlauta no 1. janvara lidz

31. maijam, iznemot apgabalu, ko
ierobeZo Rietumi l0°W un Ziemeli 42°N.”;
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(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32023R2053)

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.f punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

21.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.g punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

24. pants — 3., 4. un 5. punkts

Spéka esosais teksts

3. Atputas zveja nozvejotu zilo tunzivju
tirdznieciba ir aizliegta.

4.  Katra dalibvalsts registre atpitas
zveja gitas nozvejas datus, kas ietver
katras nozvejotas zilas tunzivs svaru un, ja
iespejams, garumu, un datus par
ieprieks€jo gadu katru gadu pazino
Komisijai I1dz 30. jinijam. Komisija
minéto informaciju parsita ICCAT
sekretariatam.

Grozijums

1.f ieklauj Sadu pantu:
“21.a pants

Aizliegums patureét zilas tunzivis uz
atbalsta kugiem

Atbalsta kugi nedrikst paturét uz kuga vai
parvadat zilas tunzivis.”;

Grozijums

1.g regulas 24. pantu groza Sadi:
a) panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3. Atputas zveja nozvejotu zilo tunzivju
tirdznieciba ir aizliegta.”;

b)  panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4.  Dalibvalstis registré atptitas zveja
giitas nozvejas datus, tostarp katras
nozvejotas zilas tunzivs svaru, un katru
gadu I1dz 30. jinijam pazino Komisijai
datus par ieprieks€jo gadu. Komisija
minéto informaciju nekavejoties parsiita
ICCAT sekretariatam.”;
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5. Katra dalibvalsts veic pasakumus,
kas vajadzigi, lai pec iesp€jas lielaka méra
nodroSinatu atpiitas zveja nozvejotu dzivu
zilo tunzivju, jo pasi to mazulu,
atbrivosanu. Visas izkrautas zilas tunzivis
ir nesadalitas, atzaunotas un/vai kidatas.

¢)  panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

“5.  Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai pec iesp€jas lielaka mera
nodrosinatu atpiitas zveja nozvejotu dzivu
zilo tunzivju, jo 1pasi to mazulu,
atbrivosanu. Visas izkrautas zilas tunzivis
ir nesadalitas, atzaunotas un/vai kidatas.”;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32023R2053)

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala— 1.h punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

26. pants — 1. punkts

Spéka esosais teksts

1.  Katru gadu vienu ménesi pirms
atlaujas deriguma termina sakuma
dalibvalstis formata, kads noteikts ICCAT
Datu un informacijas iesniegSanas
vadliniju jaunakaja redakcija, iesniedz
Komisijai Sadus kugu sarakstus:

a)  saraksts ar visiem nozvejotijkugiem,
kam atlauts aktivi zvejot zilas tunzivis; un

b)  saraksts ar visiem citiem zvejas
kugiem, ko izmanto zilas tunzivs resursu
komerciala apgiisana.

Lai ming&tos kugus varétu ieklaut ICCAT
atlauju sanémuso kugu registra un attieciga
gadijuma ICCAT registra ar kugiem, kuru
lielakais garums ir 20 metri vai vairak un
kuriem atlauts darboties konvencijas
apgabala, Komisija 15 dienas pirms zvejas
darbibas sakSanas parsiita minéto
informaciju ICCAT sekretariatam.

Grozijums

L.h regulas 26. panta 1. punktu aizstaj
ar Sadu:

“l. Katru gadu vienu ménesi pirms
atlaujas deriguma termina sakuma
dalibvalstis iesniedz XVI pielikuma
izklastito informaciju par Sadiem kugu
sarakstiem:

a)  visi nozvejotajkugi, kas aktivi zvejo
zilas tunzivis; un

b)  visi citi kugi, kas veic ar zilo tunzivi
saistitas darbibas, iznemot
nozvejotdjkugus.

Lai ming&tos kugus varétu ieklaut ICCAT
atlauju sanémuso kugu registra un attieciga
gadijuma ICCAT registra ar kugiem, kuru
lielakais garums ir 20 metri vai vairak un
kuriem atlauts darboties konvencijas
apgabala, Komisija 15 dienas pirms zvejas
darbibas saksanas nosiita So informaciju
ICCAT sekretariatam.”;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A432023R2053)
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Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.i punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

27. pants — 2. punkts

Speka esosais teksts

2. Neskarot 21. panta 6. punktu,
uzskata, ka Savienibas zvejas kugiem, kas
nav ieklauti 26. panta 1. punktd minétajos
ICCAT registros, nav atlauts zvejot, paturét
uz kuga, parkraut cita kugi, parvadat,
parvietot, apstradat vai izkraut zilas
tunzivis Atlantijas okeana austrumu dala
un Vidusjiira.

Grozijums

L.i regulas 27. panta 2. punktu aizstaj
ar Sadu:

“2.  Neskarot 20. panta 6. punktu,
uzskata, ka Savienibas zvejas kugiem, kas
nav ieklauti 26. panta minétajos ICCAT
registros, nav atlauts zvejot, paturét uz
kuga, parkraut cita kugi, parvadat,
parvietot, apstradat vai izkraut zilas
tunzivis Atlantijas okeana austrumu dala
un Vidusjiira.”’;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32023R2053)

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.j apakSpunkts (jauns)

Regula (ES) 2023/2053
28. pants

Spéka esosais teksts

1.  Kadalu no saviem zvejas planiem
katra dalibvalsts iesniedz Komisijai
sarakstu ar kratinveida lamatam, ar ko
atlauts zvejot zilas tunzivis Atlantijas
okeana austrumu dala un Vidus;jiira. Lai
minétas kratinveida lamatas varétu tikt
icklautas ICCAT registra ar kratinveida
lamatam, ar ko atlauts zvejot zilas tunzivis,
Komisija min&to informaciju parsiita

Grozijums

1.j  regulas 28. pantu groza Sadi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l.  Dalibvalstis ka dalu no saviem zvejas
planiem elektroniski iesniedz Komisijai
sarakstu ar kratinveida lamatam, ar ko
atlauts zvejot zilas tunzivis Atlantijas
okeana austrumu dala un Vidus;jiira,
tostarp XVII pielikuma izklastito
informdaciju. Lai minétas kratinveida
lamatas varctu tikt ieklautas ICCAT
registra ar kratinveida lamatam, ar ko
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ICCAT sekretariatam. atlauts zvejot zilas tunzivis, Komisija
minéto informaciju nostita ICCAT
sekretariatam.”’;

b)  pantam pievieno Sadu punktu:

""5.  Dalibvalstis pec ICCAT kratinveida
lamatu registra izveides pazino Komisijai
par visiem ICCAT kratinveida lamatu
registra papildindjumiem, svitrojumiem
un/vai grozijumiem ikreiz, kad notiek
Sadas izmainas. Komisija par Sadam
izmainam tiltt pazino ICCAT
sekretariatam.”;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A432023R2053)

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.k punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

28.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1.k ieklauj Sadu pantu:
“28.a pants
Zivaudzeétavu registrs

1.  Daltbvalstis kd dalu no saviem
zvejas planiem elektroniski iesnied?
Komisijai sarakstu ar zivaudzetavam,
kuram atlauts darboties Atlantijas okeana
austrumu dala un Vidusjura, tostarp
XVIII pielikuma izklastito informaciju.
Lai minetas zivaudzetavas varétu tikt
ieklautas ICCAT registra ar
zivaudzetavam, kuram atlauts darboties
attieciba uz zilajam tunzivim, Komisija
mineto informaciju nosiita ICCAT
sekretariatam.

2. Attieciba uz tunzivju zivaudzetavam,
kas nav ieklautas ICCAT zivaudzetavu
registra, tiek uzskatits, ka tam nav
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Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.1 punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

33. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

atlautas darbibas ar zilajam tunzivim.

3. Zivaudzetavu darbibas, tostarp
barosana nobaroSanai vai zilo tunzivju
ieguve, nav atlautas arpus geografiskajam
koordinatam, kas apstiprinatas
zivaudzetavu darbibam.

4.  Parvisiem ICCAT zivsaimniecibu
registra papildindjumiem, svitrojumiem
un/vai grozijumiem dalibvalstis tulit
pazino Komisijai ikreiz, kad Sadas
izmainas notikusas. Komisija mineto
informaciju nekavejoties parsiita ICCAT
sekretariatam.

5. Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka zilas
tunzivis netiek ievietotas zivaudzeétava, kas
nav minéta ICCAT zivaudzétavu registra,
un ka zivaudzetavas nesanem zilas
tunzivis no kugiem, kas nav ieklauti
ICCAT kugu registra. Dalibvalstis veic
vajadzigos pasakumus, lai aizliegtu
jebkadas darbibas zivaudzetavas, kas nay
registretas ICCAT zivaudzetavu registra.

»

Grozijums

1.l  regulas 33. pantam pievieno Sadu
punktu:

“3.a Sis pants neietekmé Pusu zvejas
kuga ienakSanu osta saskanda ar
starptautiskajam tiestbam neparvaramas
varas vai briesmu del.”;
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Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.m punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

34. pants — 2. punkts

Spéka esosais teksts

2. Vismaz Cetras stundas pirms apleésta
osta ieraSanas laika tadu Savienibas
zvejas kugu, kuru lielakais garums ir
mazaks par 12 metriem, tostarp 26. panta
minétaja kugu saraksta ieklautu apstrades
kugu un paligkugu, kapteini vai Sadu kugu
parstavji tas dalibvalsts (art karoga
dalibvalsts) vai Puses kompetentajai
1estadei, kuras ostas vai izkrauSanas
iekartas tie v€las izmantot, pazino vismaz
$adu informaciju:

a)  apl@stais ierasanas laiks;

b)  apléstais zilo tunzivju daudzums, kas
paturéts uz kuga;

c) informacija par geografisko
apgabalu, kura gutas nozvejas;

d)  zvejas kugu arejas identifikacijas
numurs un vards.

Grozijums

1.m regulas 34. panta 2. punktu aizstaj
ar Sadu:

“2.  Pirms ieieSanas osta Savienibas
zvejas kugu, k@ art 26. panta minétaja
kugu saraksta ieklautu apstrades kugu un
paligkugu kapteini vai vinu parstaviji
vismaz Cetras stundas pirms aplésta osta
ieraSanas laika tas karoga dalibvalsts vai
Puses kompetentajai iestadei, kuras ostas
vai izkrauSanas iekartas tie velas izmantot,
pazino vismaz $adu informaciju:

a)  apl@stais ieraSanas datums un laiks;

b)  apléstais zilo tunzivju daudzums, kas
paturéts uz kuga;

c)  informacija par geografisko
apgabalu, kura giitas nozvejas. ”;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A432023R2053)

Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.n punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

35. pants — 5. punkts

Spéka esosais teksts

Grozijums

1.n regulas 35. panta 5. punktu aizstaj
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5. ParkrauSanas operacijas iesaistitie
Savienibas zvejas kugu kapteini 15 dienu
laika p&c parkrausanas cita kugi
pabeigSanas aizpilda un nostita savai
karoga dalibvalstij ICCAT parkrausSanas
deklaraciju. Parkravéju zvejas kugu
kapteini aizpilda ICCAT parkrauSanas
deklaraciju saskana ar V pielikumu. Lai
atvieglotu parkrauSanas deklaracija
ieklauto datu kontrolparbaudi, taja ieklauj
e-BCD atsauces numuru.

ar Sadu:

“5. ParkrauSanas operacijas iesaistitie
Savienibas zvejas kugu kapteini ne velak
ka piecas dienas péc datuma, kad notikusi

parkrausana osta, aizpilda un nosiita savai

karoga dalibvalstij ICCAT parkrauSanas
deklaraciju. Parkravéju zvejas kugu
kapteini aizpilda ICCAT parkrausanas
deklaraciju, ieverojot V pielikuma
noradito formatu. ParkrauSanas
deklaraciju sasaista ar eBCD, lai
atvieglotu taja ieklauto datu
kontrolparbaudi.”;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A432023R2053)

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.0 punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

36. pants

Spéka esosais teksts

36. pants
Nedelas zinojumi par daudzumiem

Katra dalibvalsts iesniedz Komisijai
nedelas nozvejas zinojumus. Minétajos
zinojumos norada 32. panta prasitos datus
par kratinveida lamatam, kugiem zvejai ar
rinkvadu un citiem nozvejotajkugiem.
Informaciju norada sadalijuma pa zvejas
riku tipiem. Komisija minéto informaciju
talit parsiita ICCAT sekretariatam.

Grozijums

l.o regulas 36. pantu aizstaj ar Sadu:
“36. pants
Zinojumi par daudzumiem

Dalibvalstis reizi divas nedelas nosiita
Komisijai nozvejas zinojumus. Sajos
zinojumos norada 31. panta prasitos datus
par kratinveida lamatam, kugiem zvejai ar
rinkvadu un citiem nozvejotajkugiem.
Informaciju norada sadalijuma pa zvejas
riku tipiem. Komisija minéto informaciju
nekavejoties parsuta [CCAT
sekretariatam.”;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32023R2053)
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Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.p punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

38. pants — 2., 3. un 5. punkts

Spéka esosais teksts

2. Nacionalajam novérotajam jo ipasi
ir Sadi uzdevumi:

a) uzraudzit zvejas kugu un
kratinveida lamatu atbilsttbu Sai regulai;

b)  registret zvejas darbibu un zinot par
to, ietverot Sadu informaciju:

i) nozvejas apjoms (ieskaitot piezveju)
un riciba ar nozveju (Zivis paturéetas uz
kuga, izmestas nedzivas vai dzivas);

ii)  nozvejas apgabala geografiskais
platums un garums;

iii)  zvejas piepiiles mers (piemeram,
iemetienu skaits, aku skaits), kas definéts

ICCAT “DaZadu zvejas ritku izmantoSanas

praktiskaja rokasgramata’,
iv)  nozvejas datums;

c¢) verificet kuga Zurnala izdaritos
ierakstus;

d)  pamanit un registrét kugus, kuri,
iespejams, zvejo, parkapjot ICCAT
saglabaSanas pasakumus.

3. Papildus 2. punkta minétajiem
uzdevumiem nacionalie noverotaji veic
zindatnisko darbu, tostarp vajadzigo datu
vakSanu, pamatojoties uz SCRS
vadlinijam.

Grozijums

1.p regulas 38. pantu groza Sadi:
(1) panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. Atkapjoties no 1. punkta, attieciba
uz tunzivju izlaiSanu no zivaudzetavam uz
velkoniem atrodas tikai 39. panta minétie
regionalie novérotdji, nevis valstu
noverotaji.”;

(2) panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:
“3.  Pienakumi, atbildiba un uzdevumi,
kas piemerojami valstu noverotajiem, ir
izklastiti VIII pielikuma.”;
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5. Sapanta I lidz 3. punkta
pieméroSanas vajadzibam katra dalibvalsts
nodroSina:

a)  reprezentativu temporalo un telpisko
aptvérumu, kura nemtas vera flotu un
zvejniecibu 1pasibas, lai garant€tu, ka
Komisija sanem pietiekamus un atbilstoSus
datus un informaciju par nozveju, zvejas
pieptli un citiem zinatniskiem un
parvaldibas aspektiem;

b)  stingrus datu vaksanas protokolus;

c) to, ka nov€rotaji pirms izvietoSanas ir
pienacigi apmaciti un apstiprinati;

d)  iespgju robezas — to, ka kugu un
kratinveida lamatu operacijas konvencijas
apgabala tiek traucétas minimali.

(3) panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

“5. Sa panta pieméroSanas vajadzibam
dalibvalstis nodroSina:

a)  reprezentativu temporalo un telpisko
aptvérumu, kura nemtas vera flotu un
zvejniecibu 1pasibas, lai garant€tu, ka
Komisija sanem pietiekamus un atbilstoSus
datus un informaciju par nozveju, zvejas
pieptli un citiem zinatniskiem un
parvaldibas aspektiem;

b)  stingrus datu vakSanas protokolus;

c) to, ka nov€rotaji pirms izvietoSanas ir
pienacigi apmaciti un apstiprinati;

d) to, ka noverotajiem pirms
izvietoSanas sakuma tiek izsniegts
saraksts ar kontakpunktiem daltbvalsts
kompetentaja iestade, kur zinot par
noverojumiem;

e)  iesp€ju robezas — to, ka kugu un
kratinveida lamatu darbibas konvencijas
apgabala tiek trauc€tas minimali;

) to, ka zvejas kuga kapteinis vai
kratinveida lamatu operators lauj
noverotajam piekliit elektroniskajiem
sazinas lidzekliem, kas atrodas uz zvejas
kuga vai kratinveida lamatam.”;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A432023R2053)

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.q punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

39. pants

Spéka esosais teksts

Grozijums

l.q regulas 39. pantu groza Sadi:
(1) panta 2. punkta c) apakSpunktu
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c) ikreiz, kad notiek zilo tunzivju
parvietoSana no kratinveida lamatam vz
parvadaSanas sprostiem,;

4. Dalibvalstis nodrosina, ka uz katru
zivaudzetavu tiek norikots viens ICCAT
regionalais noveérotajs uz visu sprosta
ievietoSanas operaciju periodu. Force
majeure gadijuma un péc tam, kad
zivaudzetavas dalibvalsts kompetentas
iestades ir apstiprinajuSas force majeure
apstaklus, ICCAT regionalo novérotaju
drikst norikot uz vairak neka vienu
zivaudzetavu, lai garantetu audzeSanas
operaciju nepartrauktibu, ja ir nodroSinata
pienaciga noveérotaja uzdevumu izpilde.
Tomer par zivaudzetavam atbildiga
dalibvalsts nekavgjoties pieprasa papildu
regionala novérotaja norikosanu.

aizstaj ar Sadu:
“c)ikreiz, kad notiek parvietoSana no
vienas zivaudzétavas sprosta uz

parvadaSanas sprostiem, kurus péc tam
velk uz citu zivaudzetavu;”;

(2) panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4, Dalibvalstis nodrosina, ka uz katru
zivaudzetavu tiek norikots viens ICCAT
regionalais noverotajs uz visu sprosta
ievietoSanas un ieguves operaciju periodu.
Neparvaramas varas gadijuma un péc tam,
kad zivaudzetavas dalibvalsts ir
apstiprinajusi tos apstaklus, kas ir
neparvaramas varas apstakli, vai
gadijumos, kad blakus esosSas
zivaudzetavas, ko apstiprinajusi un
kontrole viena un ta pati zivaudzetavas
daltbvalsts, darbojas kopigi ka viena
vientba, ICCAT regionalo novérotaju
drikst norikot uz vairak neka vienu
zivaudzetavu, lai garantétu audzeésanas
operaciju nepartrauktibu, ja ir nodrosinata
pienaciga noverotaja uzdevumu izpilde pec
zivaudzetavas dalibvalsts
apstiprind@juma.”;

(3) panta ieklauj Sadu punktu:

“4.a Atkapjoties no 4. punkta, ja notiek
parvietoSana starp divam daZadam
zivaudzetavam, kas ir vienas dalibvalsts
kompetence, var norikot vienu regionalo
noverotaju, lai tas aptvertu visu procesu,
tostarp zivju parvietoSanu uzg velkoSo
transportéSanas sprostu, zivju vilkSanu no
nosiitosas zivaudzetavas uz saneémeju
zivaudzetavu un Zivju ievietoSanu sprosta
sanemeja zivaudzetava. Tada gadijuma
nosiitoSajai zivaudzetavai biitu jaizvieto
regionalais noverotajs, un izmaksas biitu
jasadala nosiitoSajai zivaudzetavai un
sanemejai zivaudzetavai, ja vien
zivaudzetavu uznemumi nav noteikusi
citadi.”;

(4) panta ieklauj Sadu punktu:
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“S.a Atkapjoties no 5. punkta, ieguvi no
zivaudzetavam lidz 1000 kg diend un ne
vairak ka lrdz 50 tonnam no zivaudzétavas
gada svaigu Zilo tunzivju tirgus apgadei
var atlaut attieciga Puse ar noteikumu, ka
zivaudzetavas Puses sertificets inspektors
atrodas uz vietas 100 % Sadu ieguvju
gadijumos un kontrolé visu operdaciju.
Pilnvarotais inspektors art apstiprina
iegiitos daudzumus eBCD sistema. Sada
gadijuma eBCD iedala par ieguvi nay
nepiecieSams regionala novérotaja
paraksts. So atkapi vajadzibas gadijuma
parskata PWG, iespéjams, ar tas IMM
darba grupas starpniecibu.”;

(5) pievieno Sadu punktu:

“6.a ICCAT regiondlie noverotdji ievero
VIII pielikuma noteiktos pienakumus,
atbildtbu un uzdevumus.”;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32023R2053)

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.r punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

40. pants

Spéka esosais teksts

1.  Pirms ikvienas parvietoSanas
operacijas ta nozvejotajkuga vai velkona
kapteinis vai kapteina parstavji vai tas
zivaudzetavas vai kratinveida lamatu
operators, no kuram sakas parvietoSana,
nosiita karoga dalibvalstij vai par
zivaudzetavu vai kratinveida lamatam
atbildigajai dalibvalstij iepriekseju
pazinojumu par parvietosanu, kura

Grozijums

Lr regulas 40. pantu groza Sadi:
(1) panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l. Pirms ikvienas parvietoSanas
operacijas, tostarp brivpratigas
parvietoSanas, sakuma ta nozvejotajkuga
vai velkona kapteinis vai vina parstavji vai
tas zivaudze&tavas vai kratinveida lamatu
operators, no kuram sakas parvietosana,
nosiita karoga dalibvalstij vai par
zivaudzetavu vai kratinveida lamatam
atbildigajai dalibvalstij iepriekseju
pazinojumu par parvietoSanu, kura
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noradits:

a)  nozvejotdjkuga vards, zivaudzetavas
vai kratinveida lamatu nosaukums un
ICCAT registra numurs,

b)  apléstais parvietoSanas laiks;

c) aplestais parvietojamo zZilo tunzivju
daudzums;

d) informacija par poziciju
(geogrifiskais platums/garums), kura
notiks parvietoSana, un sprostu
identifikacijas numuri;

e) attieciga gadijuma — velkona vards,
vilkto sprostu skaits un ICCAT registra
numurs; un

f)  zilo tunzivju galamérka osta,
zivaudzgtava vai sprosts.

3.  Sprostu numurus izdod saskana ar
unikalu numerdcijas sistemu, kurd ietilpst
vismaz trisburtu kods, kas atbilst
zivaudzetavas dalibvalstij, un tam sekojosi
tris cipari. Unikalie sprosta numuri ir
pastavigi un nav nododami no viena
sprosta citam.

5. Dalibvalsts, kurai, ieverojot 1.
punktu, ir nosiitits pazinojums par
parvietoSanu, atlauj vai atsakas atlaut

noradits:

a)  parvietojamo zilo tunzivju skaits un
paredzamais svars;

b)  nozvejotajkuga, velkona,
zivaudzetavas vai kratinveida lamatu
nosaukums ar attiecigo ICCAT registra
numuru;

c)  nozvejas datums un novietojums;

d)  parvietoSanas datums un
paredzamais laiks;

e)  paredzama vieta (geogrifiskais
platums/garums), kura notiks
parvietosana, un nodosSanas un sanémeéjas
zivaudzetavas sprostu numuri;

f)  galamérka zivaudz&tava;

g)  nosaukums un ICCAT numurs

nodoSanas zivaudzetavai gadijuma, ja
notiek parvietoSana no zivaudzétavas

sprosta uz transportéSanas sprostu;

h)  abu zivaudzetavas sprostu un visu
iesaistito transportéSanas sprostu numuri,
Jja tiek veikta parvietoSana zivaudzetavas
iekSiene.”;

(2) panta 2. punktu svitro;

(3) panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3. Visiem sprostiem, ko izmanto dzivu
zilo tunzivju parvietoSanas operacijas un
saistitaja parvadasand, pieSkir unikalu
identifikacijas numuru, ka mineéts

45.c panta 2. punkta.”;

(4) panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:
“S.  Daltbvalstis, kas iesaistitas
parvietoSanas operdacijas, ka minets
1. punkta, atlauj vai atsakas atlaut
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parvietoSanu 48 stundu laika péc tam, kad
iesniegts ieprieksejs pazinojums par
parvietoSanu. Bez ieprieks izdotas atlaujas
parvietoSanas operaciju nesak.

parvietoSanu 48 stundu laika péc tam, kad
iesniegts ieprieksejs pazinojums par
parvietoSanu. ParvietoSanas operaciju
nesak, ja nav izsniegts ieprieksSejs pozitivas
atlaujas numurs.”;

(5) ieklauj Sadus punktus:

“S.a Pirms zilo tunzivju zvejas kampanas
sakuma dalibvalstis pieSkir unikalu un
identificejamu numuru katram sprostam,
kas saistits ar tas jurisdikcija esoSajam
zivaudzetavam, tostarp tiem sprostiem,
kurus izmanto zivju transporteSanai uz
zivaudzetavu.”;

5.b  Unikalajiem sprosta numuriem
jabiit uzzimogotiem vai uzkrasotiem divas
sprosta gredzena pretéjas pusées un virs
itdens linijas krasa, kas kontraste ar fonu,
uz kura tie ir uzkrasoti vai uzzimogoti, un
kontroles noliikos tiem jabiit redzamiem
un salasamiem jebkura laika. Burtu un
ciparu augstums ir vismaz, 20 centimetri,
un linijas biezums ir vismaz 4 centimetri.
Ir atlautas alternativas metodes unikala
numura markeSanai uzg sprosta ar
noteikumu, ka tas nodroSina tadu pasu
redzamibas, salasamibas un
neaizskaramibas garantiju.”;

(6) pantam pievieno Sadu punktu:

“6.a Brivpratigai un kontroles
parvietoSanai nay vajadziga jauna
parvietosanas atlauja.”;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32023R2053)

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.s punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

41. pants
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Spéka esosais teksts

ParvietoSanas atlaujas atteikums un zilo
tunzivju atbrivoSana

b)  zivju daudzums nav bijis pienacigi
noradits nozvejotajkuga vai kratinveida
lamatu zinojuma vai ari ze nav bijis atlauts
ievietot sprostos;

c) nozvejotajkugim, ar ko atbilstigi
deklaracijai nozvejotas zivis, nav bijis
saskana ar 27. pantu izdotas derigas
atlaujas zvejot zilas tunzivis; vai

3. Jalaika, kad notiek parvadasana uz
zivaudzetavu, VMS darbiba rodas tehniska
klime, velkoni aizstaj ar citu velkoni, kam
ir pilniba funkciong&josa VMS, vai pec
iesp€jas drizak, bet ne velak ka 72 stundu
laika pec minétas tehniskas klimes uz ta
uzstada jaunu VMS darba kartiba. Force
majeure vai pamatotu ekspluatacijas
ierobezojumu gadijuma minéto 72 stundu
terminu izp@muma karta drikst pagarinat.
Par tehnisko klimi talit pazino Komisijai,
kas par to informé ICCAT sekretariatu. No
tehniskas klumes konstatésanas briza lidz
tas noversanai kapteinis vai kapteina
parstavis ik pec Cetram stundam,
izmantojot piem&rotus telesakaru Iidzeklus,
pazino karoga dalibvalsts kontroles
iestadeém atjauninatas zvejas kuga

Grozijums

L.s regulas 41. pantu groza Sadi:
(1) virsrakstu aizstaj ar Sadu:

“Parvietosanas atlaujas atteikums un tam
sekojos$a zilo tunzivju atbrivoSana”;

(2) panta 1. punkta b) un
¢) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“b) zivju skaits un svars nav bijis
pienacigi noradits nozvejotajkuga vai
kratinveida lamatu zinojuma vai ari #a@s nav
bijis atlauts ievietot sprostos;

¢) nozvejotajkugim vai kratinveida
lamatam, ar ko atbilstigi deklaracijai
nozvejotas zivis, nav bijis saskana ar
26. pantu izdotas derigas atlaujas zvejot
zilas tunzivis, vai;”’;

(3) pielikuma 1. punkta pievieno Sadu
apakSpunktu:

“da) galamerka zivaudzétava nay
noradita ka aktiva ICCAT zivaudzetavu
registra.”;

(4) panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“Ja, transport&jot uz zivaudz&tavu, tas kugu
satelitnoveroSanas sisteémai (VMS) ir
radusies tehniska kliime, velkoni nomaina
ar citu velkoni, kuram ir pilniba
funkciongjosa VMS, vai, cik driz vien
iesp€jams un ne vélak ka 72 stundas péc
minétas tehniskas klumes atklasanas,
uzstada vai izmanto jaunu operativu VMS.
Force majeure vai pamatotu ekspluatacijas
ierobezojumu gadijuma min&to 72 stundu
terminu izpémuma karta drikst pagarinat.
Par tehnisko kltimi talit pazino Komisijai,
kas par to informeé ICCAT sekretariatu.
Kapteini vai vinu parstavji no tehniskas
kltumes atklasanas lidz tas noveérSanai katru
stundu pazino karoga dalibvalsts kontroles
iestadem zvejas kuga atjauninatas
geografiskas koordinatas, izmantojot
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geografiskas koordinatas.

piemérotus telekomunikaciju lidzeklus.”.

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32023R2053)

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.t punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

42. pants

Spéka esosais teksts

1.  Katras parvietoSanas operacijas
beigas nozvejotajkugu vai velkonu
kapteinis vai zivaudzetavas vai kratinveida
lamatu operators aizpilda un parsiita
atbildigajai dalibvalstij ITD VI pielikuma
noteiktaja formata.

3. ITD originalu dod lidzi parvietotajam
zivim. Deklaracijas kopiju patur
nozvejotdjkugis vai kratinveida lamatas
un velkoni.

Grozijums

1.t regulas 42. pantu groza Sadi:

a) regulas 42. pants klust par
43. pantu;

b)  panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l. ParvietoSanas operacijas beigas
nozvejotajkugu vai velkonu kapteini vai
vinu parstavji vai zivaudzetavas vai
kratinveida lamatu operators aizpilda un
parsiita atbildigajai dalibvalsts iestadei,
ICCAT regionalajam noverotdjam, ja ta
klatbiitne ir obligata, un attieciga
gadijuma velkona kapteinim vai
zivaudzétavai, kas sanem zivis, ICCAT
parvietoSanas deklaraciju saskana ar
VI pielikuma noteikto formatu.”;

¢)  panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3. ITD originalu dod lidzi parvietotajam
zivim lidz galamerka zivaudzetavai, kura
zivis tiks ievietotas sprostos:

a)  pirmaja parvietoSanas reizé
parvietoSanas deklaracijas originalu
duble nozvejotdjkuga vai velkona
kapteinis vai ta parstavis, vai tadas
zivaudzetavas vai kratinveida lamatu
parstavis, no kuras sakas parvietoSanas
darbiba, kad vienu lomu no rinkvadu tikla
vai kratinveida lamatam parvieto uz
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5. Informaciju par nedzivam zivim
registré saskana ar XIII pielikuma
1zklastitajam procediiram.

vairakiem transportéSanas sprostiem;

b)  turpmakas parvietoSanas gadijuma
parkrausanas velkona kapteinis atjaunina
parvietoSanas deklaraciju, aizpildot

3. dal]u (turpmaki parvietojumi), un
iesniedz sanemejvelkonim atjauninatu
parvietosanas deklaraciju.

ITD kopiju glaba uz nodoSanas
nozvejotajkuga vai velkona, vai pie
nodosanas kratinveida lamatam, vai
nodoSanas zivaudzetavas, un tai zvejas
kampanas laika vienmer jabiit pieejamai
kontroles noliikos.”;

d)  panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

“5. Informaciju par nedzivam zivim
parvietoSanas operacijas laika vai zivju
transportéSanas laika uz galameérka
zivaudzetavu registré saskana ar

XIII pielikuma izklastitajam proceduram. ”.

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32023R2053)

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.u punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

43. pants

Spéka esosais teksts

1. Lai verificétu parvietoto zivju skaitu,
nozvejotajkuga vai velkona kapteinis vai
zivaudzetavas vai kratinveida lamatu
operators nodroSina parvietoSanas
monitoringu ar ident ievietotu
videokameru. VideoierakstiSanu veic

Grozijums

Lu regulas 43. pantu groza Sadi:

a) regulas 43. pants klust par
42. pantu;

b)  panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l. Nozvejotajkuga vai velkona kapteinis
val tas zivaudzetavas vai kratinveida
lamatu operators, no kuras notiek
parvieto§ana, nodroSina parvietoSanas
monitoringu ar ident ievietotu
videokameru, lai noteiktu parvietojamo
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saskana ar X pielikuma izklastitajiem
minimalajiem standartiem un procediiram.

zilo tunzivju ipatnu skaitu, iznemot
sprostu parvietoSanu starp diviem
velkoniem, kas neietver dzivu tunzivju
parvietoSanu starp Siem sprostiem.
VideoierakstiSanu veic saskana ar X
pielikuma izklastitajiem minimalajiem
standartiem un procediiram. Katra
nosiitosa operatora dalibvalsts
kompetenta iestade veic vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka
nosiitoSais operators nekavejoties iesnieds
identiskas attiecigo videoierakstu kopijas:

a)  par pirmo parvietosanas operaciju
un iespeéjamo brivpratigo parvietoSanu —
ICCAT regionalajam noverotajam un
sanemejam velkoSajam kugim un zvejas
reisa beigas — nosiitosa operatora karoga
vai kratinveida lamatu daltbvalsts
kompetentajai iestadei;

b)  par turpmakam parvietoSanam —
valsts noverotdjam uz nositosa velkona,
sanemeéja velkona kapteinim un vilkSanas
reisa beigas — nosiitosa velkona karoga
daltbvalsts kompetentajai iestadei;

¢)  par parvietoSanam starp divam
daZadam zivaudzetavam — ICCAT
regionalajam novérotajam, saneméjam
velkonim un nosiitosas zivaudzetavas
daltbvalsts kompetentajai iestadei; un

d)  ja parvietoSanas operacijas laika
piedalas valsts vai ICCAT inspekcijas
iestade, inspektors vai inspektori sapem
ari attieciga videoieraksta kopiju.”;

¢)  pantd ieklauj Sadu punktu:

“l.a Attiecigais videomaterials pavada
zivis lidz galamerka zivaudzetavai. Kopiju
glaba uz nositosa kuga vai kratinveida
lamatam vai zivaudzetavas, un kontroles
nolitkos ta ir pieejama jebkura zvejas
kampanas laika.”;

d)  pantam pievieno Sadu punktu:

“2.a Nozvejotdjkuga vai velkona
kapteinis vai ta parstavis, vai tadas
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zivaudzetavas vai kratinveida lamatu
parstavis, no kuras sakas parvietoSanas
operdacija, un dalibvalsts kompetentas
iestades vismaz 3 gadus saglaba video
ierakstus, kas saistiti ar parvietoSanu, un
glaba tos tik ilgi, cik tas vajadzigs
kontroles un izpildes vajadzibam.”;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32023R2053)

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.v punkts (jauns)

Regula (ES) 2023/2053
43.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Lv ieklauj Sadu pantu:
“43.a pants
Brivpratigas un kontroles parvietoSanas

1. Ja 42. pantd mineétais videomaterials
neatbilst minimalajiem standartiem, kas
noteikti X pielikuma, un jo ipasi, ja ta
kvalitate un skaidriba nav pietickama, lai
noteiktu nododamo zivju skaitu,
nozvejotdjkuga vai velkona kapteinis vai
ta parstavis, vai tadas zivaudzetavas vai
kratinveida lamatu parstavis, no kuras
sakas parvietoSanas darbiba, var veikt
brivpratigu(-as) parvietoSanu(-as).

2. Ja brivpratiga(s) parvietoSana(s)
navy veikta(s) vai ja brivpratiga(s)
parvietoSana(s) joprojam nelauj noteikt
parvietojamo zivju skaitu, dalibvalsts
kompetentd iestade kugim, kratinveida
lamatam vai zivaudzetavai, no kuras
veikta parvietoSana, pasiita kontroles
parvietosanu, ko atkarto, lidz
videoieraksta kvalitate Jauj novertet
parvietojamo zilo tunzivju skaitu.
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3. Brivpratigo(-as) un/vai kontroles
parvietoSanu(-as) veic cita sprostda, kam
jabit tuk§am. Zvejas Zurnala, ICCAT
parvietoSanas deklaracijas (ITD) un
attiecigo eBCD iedalu aizpildisanai
izmanto zivju skaitu, kas iegiits no derigas
brivpratigas vai kontroles parvietosanas.

4.  TransporteSanas sprosta atdaliSana
no rinkvadiem, kratinveida lamatam vai
zivaudzetavas nenotiek, pirms ICCAT
regionalais noverotdjs uz kuga, kas zvejo
ar rinkvadu, vai noverotdajs, kur§ atrodas
zivaudzétava vai kratinveida lamatas, nav
izpildijis savus uzdevumus.

5. Ja brivpratigas parvietosanas video
kvalitate joprojam nelauj noteikt
parvietojamo patnu skaitu,
nozvejotajkuga vai velkona kapteina vai
tas parstavja dalibvalsts kompetenta
iestade vai zZivaudzétavas vai kratinveida
lamatu parstavis var atlaut atdalit kugi,
kratinveida lamatas vai zivaudzeétavu no
transportéSanas sprosta(-iem). Sada
gadijumda nozvejotdjkuga vai velkona
kapteina vai ta parstavja, vai
zivaudzetavas vai kratinveida lamatu
parstavja dalibvalsts kompetentda iestade
dod rikojumu aizzimogot attieciga
transportéSanas sprosta durvis saskana ar
XIX pielikuma izklastito procediiru un
pieprasa kontroles nodoSanu noteikta
laikd un vieta, klatesot karoga,
kratinveida lamatu vai zivaudzetavas
kompetentajai iestadei.

6.  Ja karoga, kratinveida lamatu vai
zivaudzetavas dalibvalsts kompetentas
iestades nevar atrasties pie kontroles
nodosSanas, kontroles nodoSanu veic
ICCAT regionala noverotdja klatbiitne.
Saja gadijuma par regionalo novérotiju
izvietoSanu atbild zivaudzétavas operators,
kuram pieder parvietotas zilas tunzivis un
kurs§ nodrosina, ka regionalais novérotajs
tiek norikots, lai parbauditu kontroles
parvietosanu.”;
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Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.w punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

44. pants

Speka esosais teksts

44. pants

ICCAT regionalo noverotaju veikta
verifikacija un izmekleSanas

1.  ICCAT regionadlie noverotdji, kas
atrodas uz nozvejotajkuga un pie
kratinveida lamatam, ka minéts 39. panta
un VIII pielikuma:

a)  registre veiktas parvietoSanas
darbibas un zino par tam;

b)  novero un apleés parvietotas
nozvejas;

c)  verifice ierakstus, kas izdariti 40.
panta mineétaja iepriekseja parvietosanas
atlauja un 42. panta minétaja ITD.

Grozijums

L.w regulas 44. pantu aizstaj ar Sadu:
“44. pants

Daltbvalsts kompetentas iestades veikta
izmeklesana

1.  Karoga vai kratinveida lamatu
daltbvalstis izmekle visus gadijumus, kad:

a)  irvairak neka 10 % atSkiriba starp
zivju skaitu, par ko ITD zinojis
nozvejotdjkuga vai velkona kapteinis vai
kratinveida lamatu operators, un Zivju
skaitu, ko aplésis ICCAT regionalais
noverotajs vai attieciga gadijuma Puses
valsts noverotdjs;

b)  ICCAT regionalais noverotajs nav
parakstijis ITD;

c) 2. punkta a) apakSpunkta minéto

10 % kliidas robeZu izsaka ka procentualo
dalu no nozvejotajkuga vai velkona
kapteina vai kratinveida lamatu operatora
sniegtajiem datiem;

d)  uzsakot izmeklesanu, dalibvalsts
kompetenta iestade informe attiecigo
velkonu karoga dalibvalsti vai Puses
kompetento iestadi par izmekleSanu un
nodrosina, ka lidz izmeklesanas
pabeigSanai nay atlauta parvietoSana no
attieciga transportesanas sprosta vai uz
to;

e) attieciga gadijumd izmeklesana
ieklauj visu attiecigo videoierakstu
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2.  Gadijumos, kad vai nu regionala
noverotaja, attiecigo kontroles iestazu vai
nozvejotdjkuga vai velkona kapteina vai
kratinveida lamatu vai zivaudzetavas
operatora apléses par sprostos ievietoto
zilo tunzivju ipatnu skaitu atSkiras par
vairak neka 10 %, atbildiga dalibvalsts
sak izmeklesanu. Sadu izmekleSanu
pabeidz pirms ievietoSanas sprostos
zivaudzétava un katra zina ne velak ka 96
stundu laika péec izmekleSanas sakSanas,
iznemot force majeure gadijumus. Kamer
nav sanemti izmeklesanas rezultati,
ievietoSana sprostos netiek atlauta un
attieciga BCD iedala par audzeSanu
netiek valideta.

3. Tomer gadijuma, kad videoieraksts
nay pietiekami kvalitativs vai skaidrs, lai
aplestu parvietotos daudzumus, kuga
kapteinis vai zivaudzetavas vai kratipveida
lamatu operators drikst prasit atbildigas
dalibvalsts iestadem atlauju veikt jaunu
parvietoSanas operaciju un atbilstoSo
videoierakstu iesniegt regionalajam
noverotajam. Ja minétas brivpratigas
kontrolparvietoSanas rezultati nay
apmierinoSi, atbildiga daltbvalsts sak
izmeklesanu. Ja pec minetas izmeklesanas
tiek apstiprinats, ka videoieraksta
kvalitates nelauj apleést parvietotos
daudzumus, atbildigas dalibvalsts
kontroles iestades pasiita vel vienu
kontrolparvietoSanas operdaciju un
atbilstoSo videoierakstu iesniedy ICCAT
regionalajam novérotajam. Jaunas
parvietoSanas veic ka
kontrolparvietoSanas lidz bridim, kad

analizi. Sadu izmekleSanu pabeidz pirms
ievietoSanas sprostos un katra zinda ne
velak ka 96 stundu laika pec izmekleSanas
sakSanas, iznemot neparvaramas varas
gadijumus. Kameér nav sanemti
izmeklesanas rezultati, ievietoSana
sprostos netiek atlauta un attieciga BCD
iedala par audzéSanu netiek valideta.

2. Attieciba uz visam parvietoSanas
operdcijam, kuras nepiecieSams video,
atSkirtba, kas parsniedz 10 %, starp zilo
tunzivju skaitu, par ko zinojis zvejas kuga
kapteinis vai ta parstavis, vai kratinveida
lamatu parstavis ITD, un skaitu, ko
noteikusi zvejas kuga kapteina vai ta
parstavja Puses kompetentd iestade, vai
kratinveida lamatu parstavis péec
izmeklesanas, ir attieciga zvejas kuga vai
kratinveida lamatu iespejama neatbilstiba
(PNC).”;
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videoieraksta kvalitate lauj aplest
parvietotos daudzumus.

4.  Neskarot inspektoru veiktas
verifikacijas, ICCAT regionalie noverotaji
paraksta ITD tikai tad, ja vinu noverojumi
atbilst ICCAT saglabaSanas un
parvaldibas pasakumiem un ja ITD
noradita informdcija saskan ar vinu
noverojumiem un ietver atbilstoSu
videoierakstu saskanda ar 1., 2. un 3.
punktu. ICCAT noverotdji verifice ari to,
vai ITD tiek nositita attiecigi velkona
kapteinim, zivaudzetavas operatoram vai
kratinveida lamatu parstavim. Ja ICCAT
noverotaji nepiekrit ITD saturam, ICCAT
noverotaji ITD un BCD norada savu
klatbiitni un domstarpibu iemeslus,
konkreti atsaucoties uz noteikumiem vai
procediiram, kas nav ievérotas.

5.  Katras parvietoSanas operacijas
beigas nozvejotajkugu vai velkonu
kapteinis vai zivaudzetavas vai kratipveida
lamatu operatori aizpilda un nosiita
atbildigajai dalibvalstij ITD VI pielikuma
noteiktaja formata. Dalibvalstis ITD
parsiita Komisijai.

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32023R2053)

Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.x punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

45.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1.x regula ieklauj Sadu pantu:
“45.a pants

ITD un eBCD grozijumi pec parbaudem
Jjira vai izmekleSanam
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Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.y punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

45.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Ja péc jura veiktas parbaudes vai
izmekleSanas konstate, ka zivju skaits
vairak neka par 10 % atskiras no ITD un
eBCD deklaréta, tad nosutosa operatora
Puses kompetentda iestade groza eBCD, lai
atspogulotu izmekléSanas rezultatus.”;

Grozijums

Ly regula ieklauj Sadu pantu:
“45.b pants
Visparigi noteikumi

1.  Katra zivaudzetavas dalibvalsts
izraugas vienu kompetento iestadi, kas ir
atbildiga par to, lai koordinetu
informacijas vaksanu un parbaudi par
daltbvalstu sprostos ievietoSanas
darbtbam, par tas jurisdikcija veikto
zivaudzetavu darbibu kontroli un par
zinoSanu dalibvalstim un PusSu
kompetentajam iestadem, kuru karoga
kugi vai kratinveida lamatas nozvejojusas
sprostos ievietotds tunzivis, un par
sadarbibu ar attiecigajam dalibvalstim un
kompetentajam iestadem.

2. Visas zilo tunzivju zvejas un
zivaudzetavu darbibas paklauj kontrolei,
kas aprakstita monitoringa, kontroles un
inspekcijas planda, kurs iesniegts saskana
ar 15. pantu.

3. Daltbvalstis, kas iesaistitas darbibas,
kuras saistitas ar ievietoSanu sprostos,
apmainds ar informdaciju un sadarbojas,
lai nodrosinatu, ka ievietoSanai sprostos
paredzeto zilo tunzivju skaits un svars ir
precizs, atbilst nozvejas apjomiem, ko
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Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.z punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

45.c pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

pazinojis kugis zvejai ar rinkvadu vai
kratinveida lamatas un kas deklaréts
attiecigajas eBCD iedalas.

4.  Zivaudzetavas dalibvalstis
nodrosina, ka zivaudzétavas operatori
vienmer uztur precizu savu zivaudzetavu
shematisko planu, noradot visu sprostu
unikalo skaitu un to individualo stavokli
zivaudzetava. Atjaunindato planu kontroles
nolitkos vienmer dara pieejamu
zivaudzetavas dalibvalsts kompetentajai
iestadei un ICCAT regionalajam
noverotajam, kas atrodas zivaudzétava.
Par visam izmainam shematiskaja plana
ieprieks japazino zivaudzetavas dalibvalsts
kompetentajai iestadei. Shematisko
audzeSanas planu pielago ikreiz, kad tiek
mainits zivaudzetavas sprostu skaits
un/vai sadalijums.

5.  Zivaudzetavas dalibvalsts
kompetenta iestade un zivaudzétavas
operators vismaz 3 gadus saglaba visu
informaciju, dokumentdaciju un
materialus, kas saistiti ar ievietoSanas
sprostos darbibam, kuras veic tas
Jjurisdikcija esoSajas zivaudzetavas, un
glaba informaciju tik ilgi, cik tas
nepiecieSams izpildes vajadzibam.”;

Grozijums

1.z regula ieklauj Sadu pantu:
“45.c pants
Unikalais identifikacijas numurs

1. Pirms zilo tunzivju zvejas kampanas
sakuma zivaudzetavas Puses kompetenta
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Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1.aa punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

45.d pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

iestade pieSkir unikalu un identificejamu
numuru katram sprostam, kas saistits ar
tas jurisdikcija esoSajam zivaudzéetavam,
tostarp tiem sprostiem, kurus izmanto
zivju transportéSanai uz zivaudzetavu.

2. Sprostu numurus izdod saskana ar
unikalo identifikacijas numuru, kura
ietilpst vismaz trisburtu kods, kas atbilst
zivaudzetavas dalibvalstij, un tam sekojosi
tris cipari. Unikalie sprosta numuri ir
pastavigi un nav nododami no viena
sprosta citam.

3. Unikalajiem sprosta numuriem
jabiit uzzimogotiem vai uzkrasotiem divas
sprosta gredzena pretéjas puses un virs
itdens linijas krasa, kas kontrasté ar fonu,
uz kura tie ir uzkrasoti vai uzzimogoti, un
kontroles noliikos tiem jabit redzamiem
un salasamiem jebkura laika. Burtu un
ciparu augstums ir vismaz, 20 centimetri,
un linijas biezums ir vismaz 4 centimetri.

4.  Ir atlautas alternativas metodes
unikala numura markésanai uz sprosta ar
noteikumu, ka tas nodroSina tadu pasu
redzamibas, salasamibas un
neaizskaramibas garantiju.”;

Grozijums

lL.aa regula ieklauj Sadu pantu:
“45.d pants
Atlauja veikt ievietoSanu sprostos

1. Uz katru ievietoSanas sprosta
operdaciju attiecas 2.—4. punkta izklastita
procediira.
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2. Zivaudzetavu operators pieprasa
zivaudzetavas dalibvalsts kompetentajam
iestadem izsniegt ievietoSanas sprostos
atlauju, kurd ietverta Sada informacija:

a)  sprostos ievietojamo Zivju skaits un
svars, kas minéts parvietoSanas
deklaracija (ITD);

b) attiecigas parvietoSanas deklaracijas
(ITD);

¢) attiecigd eBCD atsauce, ko
apstiprindjusi un validejusi nozvejas
karoga vai zivju kratinveida lamatu
daltbvalsts, vai Puses kompetentd iestade;

d)  visi zinojumi par zivim, kas gajusas
boja transportésanas laika, kuri piendacigi
registreti saskana ar XIII pielikumu.

3. Zivaudzetavas dalibvalsts
kompetentd iestade 2. punkta mineto
informdciju pazino attiecigajai
zivaudzetavas karoga vai zivju kratinveida
lamatu dalibvalstij vai Puses
kompetentajai(-am) iestadei(-em) un lidz
apstiprind@jumu, ka ievietoSanas sprosta
operdciju var atlaut.

4.  Nozvejas karoga vai zivju
kratinveida lamatu daltbvalsts vai Puses
kompetenta(s) iestade(-es) 3 darba dienu
laika pazino zivaudzetavas dalibvalstij vai
Puses kompetentajai iestadei, ka attiecigo
ievietoSanas sprosta operdaciju var atlaut
vai ka ta ir jaatsaka. Atteikuma gadijuma
karoga dalibvalsts kompetenta iestade vai
zivju kratinveida lamatu dalibvalsts
kompetenta iestade norada atteikuma
iemeslus, un atteikuma ieklauj attiecigu
atbrivoSanas rikojumu.

5.  Zivaudzetavas dalibvalsts izdod
ievietoSanas sprostos atlauju tilit pec tam,
kad attieciga zivaudzetavas karoga vai
zivju kratinveida lamatu dalibvalsts vai
Puses kompetenta iestade ir sanémusi
apstiprindjumu. Ja Sada apstiprinajuma
nav, Zivaudzetavas daltbvalsts kompetenta
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Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2. punkts
Regula (ES) 2023/2053

46. pants

Komisijas ierosinatais teksts
(2) regulas 46. panta (...). punkta
ieklauj §adu a) un b) apakspunktu:

“a) dalibvalstis zilas tunzivis neievieto
zivaudzetava, ko daltbvalsts vai Puse nav

iestade neatlauj ievietoSanu sprostos.

6.  IevietoSana sprostos nav atlauta, ja
visa dokumentacija, kas prasita $a panta
2. punktd, nay pievienota zivim, uz kuram
attiecas ievietoSanas sprosta atlauja.

7. Kamer nav zinams, kadi ir rezultati
43. panta minétajai izmeklesanai, ko
veikusi nozvejas karoga dalibvalsts vai
kratinveida lamatu dalibvalsts vai Puses
kompetenta iestade, sprostos ievietoSanas
operdcija nav atlauta un attiecigas eBCD
nozvejas un dzivas tirdzniecibas iedalas
netiek validetas.

8.  Jazivaudzetavas dalibvalsts vai
Puses kompetenta iestade nav izsniegusi
ievietoSanas sprostos atlauju

viena ménesa laika péc tam, kad
zivaudzetavas operators ir pieprasijis
ievietoSanas sprostos atlauju,
zivaudzetavas dalibvalsts kompetenta
iestade saskana ar XII pielikumu izdod
rtkojumu un turpina atbrivot visas
attiecigaja transportesanas sprosta esosas
zivis. Zivaudzetavas dalibvalsts
kompetenta iestade attiecigi nekavejoties
informe attiecigo nozvejas karoga vai
zivju kratinveida lamatu dalibvalsti vai
Puses kompetento iestadi un ICCAT
sekretariatu par atbrivosanu.”;

Grozijums

(2) regulas 46. pantu aizstaj ar Sadu:

“46. pants
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atlavusi vai kas nav ieklauta ICCAT
audzéSanas iekartu registra;

b)  zivaudzétavas dalibvalstis
nodroSina, ka zilas tunzivs nozvejas tiek
ievietotas atseviSkos sprostos vai sprostu
grupas un nodalitas pec izcelsmes karoga
daltbvalsts vai Puses. Atkapjoties no
ieprieks mineta, ja zilas tunzivis tiek
nozvejotas daZadu dalibvalstu kopiga
zvejas darbiba (KZD), zivaudzetavas
dalibvalstis nodroSina, ka zilas tunzivis
tiek ievietotas atseviskos sprostos vai
sprostu grupas un nodalitas uz kopigo
zvejas darbibu pamata.”

Atteikums pieskirt atlauju

Par nozvejotajkugi vai kratinveida
lamatam atbildigas daltbvalsts kompetenta
iestade atsakas apstiprinat ievietoSanu
sprostos, ja ta uzskata, ka:

a) nozvejotdjkugim vai kratinveida
lamatam, ar ko nozvejotas zivis, nav bijis
pietiekami daudz kvotu, lai aptvertu
sprostos ievietojamas zilas tunzivis;

b)  sprostos ievietojamo zZivju daudzums
navy bijis piendcigi noradits
nozvejotdjkuga vai kratinveida lamatu
Zinojuma; vai

¢)  nozvejotdjkugim vai kratinveida
lamatam, ar ko atbilstigi deklaracijai
nozvejotas zivis, nav saskana ar 26. pantu
izdotas derigas atlaujas zvejot zilas
tunzivis.

Gadijuma, ja par nozvejotajkugi vai
kratinveida lamatam atbildiga dalibvalsts
atsakas apstiprinat ievietoSanu sprostos,
ta:

a)  informé par zivaudzetavu atbildigas
daltbvalsts vai Puses kompetento iestadi;
un

b)  pieprasa, lai kompetenta iestade
uzsak nozveju iznemSanu un Zivju
atbrivoSanu jira.”’;
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Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2.a punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

46.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2.a reguld ieklauj Sadu pantu:
“46.b pants
levietoSanas sprostos darbibas

1.  Kad velkonis pietuvojas
zivaudzetavai, Zivaudzetavas dalibvalsts
kompetenta iestade nodrosina, ka lidz
zivaudzetavas dalibvalsts kompetentas
iestades fiziskai klatbutnei attiecigais
velkonis tiek turéts vismaz 1 jiras jidzes
attalumda no jebkuras zivaudzetavas
iekartas; attiecigo velkonu atraSanas vieta
un darbiba tiek nepartraukti uzraudzita.

2. Dalibvalstu kompetentdas iestades
neatlauj sakt ievietoSanu sprostos bez
zivaudzetavas dalibvalsts kompetentas
iestades un ICCAT regionala noverotdja
klatbiitnes, un pirms nozvejas karoga vai
kratinveida lamatu dalibvalstis vai Puses
kompetenta(s) iestade(-es) ir aizpildijuSas
un validejusas eBCD nozvejas un dzivas
tirdzniecibas iedalas.

3. TransportéSanas sprostu ka
zivaudzetavas sprostu noenkuroSana bez
zivju parvietoSanas, lai stereoskopiskas
kameras varétu veikt ierakstu, ir aizliegta.

4.  Péc zilo tunzivju parvietoSanas no
velkoSa sprosta uz zivaudzetavas sprostu
zivaudzetavas daltbvalsts kontroles iestade
nodroSina, ka zivaudzétavas sprosti, kuros
ir zilas tunzivis, vienmeér ir aizzimogoti.
Zimoga nonemsSana ir iespéjama tikai
zivaudzetavas dalibvalsts kompetentas
iestades klatbiitnée un pec tas atlaujas
sanem$anas. Zivaudzétavas dalibvalsts
kontroles iestade izstrada protokolus
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Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2.b punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

47. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums

zivaudzeétavu sprostu aizzimogosanai,
nodroSinot oficialo zimogu izmantoSanu,
un Sos zimogus novieto ta, lai tie noverstu
durvju atverSanos, nesalauZot zimogus.

5.  Zivaudzetavas dalibvalstis
nodroSina, ka zilas tunzivs nozvejas tiek
ievietotas atsevisSkos sprostos vai sprostu
grupas un nodalitas peéc izcelsmes karoga
daltbvalsts vai Puses un nozvejas gada.
Iznemuma kartd, ja zilas tunzivis ir
nozvejotas saistiba ar KZD, attiecigas
nozvejas ievieto atsevi§kos sprostos vai
sprostu serijas un nodala, pamatojoties uz
KZD un nozvejas gadu.

6.  Zivis katru gadu ievieto sprostos
pirms 22. augusta, ja vien par
zivaudzetavu atbildigas daltbvalsts vai
Puses kompetentds iestades nenorada
pamatotus iemeslus, tostarp neparvaramu
varu, kurus dara zinamus laika, kad
iesnied? zinojumu par ievietoSanu
sprostos. Zivis nekada gadijuma neievieto
sprostos péc karteja gada 7. septembra.
lepriekS§minétos terminus nepiemeéro, ja
parvietosana notiek zivaudzeétavas
iekSiene.”;

Grozijums

2.b regulas 47. panta 2. un 3. punktu
svitro;
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2. pants — 1. dala — 2.c punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053
48. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2.d punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

49. pants

Spéka esosais teksts

49. pants

Monitorings ar videokameru

Par zivaudzetavam atbildigas dalibvalstis
nodrosina, ka kontroles iestades veic
sprosta ievieto$anas operaciju monitoringu
ar iident ievietotu videokameru. Par katru
sprostos ievietoSanas operaciju izgatavo
vienu videoierakstu saskana ar X
pielikuma izklastitajam proceduram.

Grozijums

2.c regulas 48. pantu svitro;

Grozijums

2.d regulas 49. pantu aizstaj ar Sadu:
“49. pants

levietoSanas sprosta operaciju
registréSana ar kontroles kameram un
ievietoSanas sprosta deklaresana

1.  Par zivaudzetavam atbildigas
dalibvalstis nodrosina, ka kontroles
iestades veic ievietoSanas sprosta operaciju
monitoringu, izmantojot gan parasto, gan
stereoskopisko kameru. Par katru
ievietoSanas sprostos operaciju izgatavo
videomaterialus saskana ar X pielikuma
izklastitajam procediiram.

2. Ja kontroles kameras
videomateriala kvalitate, ko izmanto, lai
noteiktu zilo tunzivju sprosta ievietoto
zivju skaitu un/vai svaru, neatbilst

X pielikuma noteiktajiem minimalajiem
standartiem, zivaudzéetavas dalibvalsts
kompetenta iestade izdod rikojumu par
kontroles ievietoSanu sprosta, lidz ir
iespejams noteikt skaitu un/vai svaru.
levietoSanas sprosta operaciju
atkartoSanai nav vajadziga jauna
ievietoSanas sprosta atlauja.

3. Kontroles ievietoSanas sprostos
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gadijuma zivaudzetavas dalibvalsts
kompetenta iestdade nodroSina nosiitoSas
zivaudzetavas aizzimogoSanu un to, ka ar
sprostu nevar manipulet pirms jaunas
ievietoSanas sprostos darbibas. Sanemeéejas
zivaudzetavas sprosti, ko izmanto
kontroles ievietoSanai sprostos, ir tuksi.

4.  PeécievietoSanas sprostos darbibas
beigam zivaudzeétavas dalibvalsts
kompetentd iestade nodroSina, ka ICCAT
regionalajam novérotajam ir tiliteja
piekluve visiem stereoskopiskajiem un
parastajiem kameru videomaterialiem, un
tam ir atlauts izgatavot kopiju, ja tas
plano pabeigt savu uzdevumu, proti,
analizéet uznemtos materialus, cita laika
vai vietd.

5.  Par zivaudzetavam atbildigas
daltbvalstis nodroSina, ka par katru
ievietoSanu sprostos zivaudzetavas
operators iesniedz deklaraciju par
ievietoSanu sprostos vienas nedelas laika
pec faktiskas ievietoSanas sprostos,
izmantojot X1V pielikuma noradito
veidlapu.”;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32023R2053)

Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2.e punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

50. pants

Spéka esosais teksts

50. pants
Izmekl&$anu uzsaks$ana un veik$ana

Ja ICCAT regionala noverotaja, attiecigas
dalibvalsts kontroles iestaZu un/vai

Grozijums

2.e 50. pantu aizstaj ar Sadu:
“50. pants
Izmekl&Sanu uzsaksana un veikSana

1. Ja attieciba uz vienu zvejas
operdaciju to zilo tunzivju skaits, kuras
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zivaudzétavas operatora apleses skaita
izteiksme atSkiras vairak neka par 10 %,
par zivaudzetavu atbildiga dalibvalsts sak
izmeklesanu sadarbiba ar dalibvalsti vai
Pusi, kas atbildiga par nozvejotajkugi
un/vai kratinveida lamatam. Dalibvalsts,
kas veic izmeklesanas, drikst izmantot citu
sava riciba esosu informaciju, tostarp 51.
panta min€to sprosta ievietosanas
programmu rezultatus.

ievieto sprostos, ka to pazinojusi
zivaudzetavas dalibvalsts kompetenta
iestade saskana ar 50. panta 2. punktu,
atSkiras par vairak neka 10 % no zivju
skaita, kas registréts ITD vai eBCD ka
nozvejotas un/vai parvietotas,
nozvejotajvalsts vai kratinveida lamatu
daltbvalsts kompetenta iestade uzsak
izmeklesanu, lai noteiktu precizu nozvejas
svaru, ko atskaita no valsts zilo tunzivju
kvotas. Atbalstot So izmeklesanu,
nozvejotdajkuga karoga dalibvalsts vai
kratinveida lamatu dalibvalsts kompetenta
iestade pieprasa visu papildu informaciju
un attiecigas videomaterialu analizes
rezultatus, ko veikusi karoga daltbvalsts
un zivaudzetavas dalibvalsts kompetenta
iestade, kas iesaistita attiecigaja
transporté§anas un ievietoSanas sprosta
operacija. Visas kompetentas iestades,
tostarp tas, kuru kugi ir bijusi iesaistiti
Zivju transportésana, aktivi sadarbojas,
tostarp apmainoties ar visu to riciba esoso
informaciju un dokumentaciju.
Nozvejotajkuga karoga vai kratinveida
lamatu dalibvalsts kompetenta iestade
pabeidz izmeklesanu viena menesa laika
pec tam, kad zivaudzetavas dalibvalsts
kompetenta iestade ir pazinojusi
ievietoSanas sprostos rezultatus

[177. punkts]. Starpiba, kas parsniedz

10 %, starp to zilo tunzivju skaitu, par
kuram zinojis attiecigais kugis vai
kratinveida lamatas, un to skaitu, ko
izmekleSanas rezultata noteikusi
nozvejotajkuga vai kratinveida lamatu
daltbvalsts kompetenta iestade, ir attieciga
kuga vai kratinveida lamatu iespéjama
neatbilsttba (PNC).

2. Kliudas robeivertibu 10 % apmera,
kas minéta 1. punkta, izsaka ka
procentualu to datu attiecibu, kurus
pazinojis zvejas kuga kapteinis vai
kratinveida lamatu parstavis, un to
piemero atsevisku ievietoSanas sprostos
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operaciju limeni.

3. Nozvejotajkuga karoga dalibvalsts
vai kratinveida lamatu dalibvalsts nosaka
zilo tunzivju svaru, kas atskaitams no tas
valsts kvotas, nemot vera sprostos
ievietotos daudzumus, kas aprekinati
saskana ar XI pielikuma noteikumiem, un
kas nodroSina, ka sprostos ievietoto svaru
aprekina, pamatojoties uz savvalas zivju
garuma un svara attiecibu un pazginoto
nedzivo zivju daudzumu saskana ar

XIII pielikumu.

4. Tomer tajos gadijumos, kad

1. punktd minétaja izmekleSana secinats,
ka ir triicis zilo tunzivju ipatnu

XIII pielikuma 2. punkta nozime,
tritkstoSo zivju svaru atskaita no valsts
kvotas saskana ar XIII pielikumu,
piemerojot videjo individualo svaru
sprostos, par ko pazinojusi zivaudzetavas
daltbvalsts kompetenta iestade, zilo
tunzivju skaitam loma, ko noteikusi
karoga vai kratinveida lamatu dalibvalsts
kompetentd iestade un kas iegiits,
analizejot pirmo parvietoSanas
videomaterialu saisttba ar izmeklesanu.

5.  Neatkarigi no 4. punkta pec
apsprieSanas ar dalibvalsti, kas iesaistita
zivju transportéSana lidz galamerka
zivaudzetavai, karoga daltbvalsts vai
kratinveida lamatu dalibvalsts var nolemt
neatskaitit no valsts kvotas zivis, kas
noteiktas izmekleSanda ka zaudetas, ja
operators zaudejumus ir piendcigi
dokumentéjis ka neparvaramas varas
rezultatus (. i., bojata kratina atteli,
meteorologiskie zinojumi), attieciga
informacija ir pazinota dalibvalsts
kompetentajai iestadei tilit pec notikuma,
un zaudejumi nav izraistjusi zinamu
mirstibu.”’;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32023R2053)
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Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2.f punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

51. pants

Spéka esosais teksts

1. Lai apléstu zivju skaitu un svaru,
dalibvalstis nodroSina, ka 100 % visu
sprostos ievietoSanas operdaciju aptver
programma, kura izmanto stereoskopisko
kameru sistemas vai alternativas metodes,
kas nodrosSina tada paSa limena precizitati
un pareizibu.

Grozijums

2.f regulas 51. pantu groza Sadi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l. Zivaudzetavas dalibvalsts
kompetenta iestiade nosaka sprostos
ievietojamo zilo tunzivju skaitu un svaru,
analizejot katras zivaudzétavas operatora
iesniegtas ievietoSanas sprosta darbibas
videoierakstus. Lai veiktu So analizi,
iestades ievero X1V pielikuma izklastitas
procediiras. Ja starpiba starp
zivaudzetavas Puses kompetentas iestades
noteikto skaitu un/vai svaru un
attiecigajiem raditdjiem, kas noraditi
sprostos ievietoSanas deklaracija, ir
lielaka par 10 %, zivaudzetavas dalibvalsts
kompetenta iestade uzsak izmeklesanu, lai
noteiktu neatbilstibas iemeslus, un
iespejami korige sprostos ievietoto zivju
skaitu un/vai svaru. Iepriek$ mineto 10 %
kliidas robeZvertibu izsaka ka
zivaudzetavas operatora noradito skaitlu
procentualo attiectbu. Pec tam, kad ir
pabeigta ievietoSana sprostos vai —
pedejas ar mineto KZD vai minetajam
kratinveida lamatam saistitas ievietoSanas
sprostos tas pasas ES dalibvalsts KZD vai
kratinpveida lamatu gadijuma — par
zivaudzetavu atbildigas daltbvalstis pazino
Sis programmas rezultatus dalibvalstij vai
Pusei, kas atbildiga par nozvejotajkugiem
vai kratinveida lamatam saskanda ar

XI pielikuma 2. punkta a) un

b) apakSpunktu.”;

b) ieklauj Sadus punktus:

“3.a Katra par Zivaudzetavam atbildiga
daltbvalsts lidz 30. septembrim iesnied?
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Komisijai procediiras un rezultatus, kas
saistiti ar stereoskopisko kameru
programmu (vai alternativam metodem)
un kas katru gadu lidz 31. oktobrim
janosiita SCRS.

3.b  Zivaudzétavas operators zino par
visam Zilajam tunzivim, kas nobeigusas
ievietoSanas sprostos laika, saskana ar
XIII pielikuma izklastitajam
procediiram.”;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A432023R2053)

Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2.g punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

52. pants

Spéka esosais teksts

52. pants

Deklardcija par ievietoSanu sprostos un
zinojums par ievietoSanu sprostos

1.  Zivaudzeétavas operators 72 stundu
laika péc katras sprostos ievietoSanas
operacijas pabeig§anas iesniedz savai
kompetentajai iestadei XIV pielikuma
paredzeto deklaraciju par ievietoSanu
sprostos.

Grozijums

2.g regulas 52. pantu aizstaj ar Sadu:
“52. pants

AtbrivoSana saistiba ar ievietoSanas
sprostos operdacijam

Atbrivojamas zivis nosaka saskana ar

XI pielikuma 4. punkta noteikumiem. Ja
sprostos ievietoto zilo tunzivju svars
parsniedz to, kas deklaréts ka nozvejots
un/vai parvietots, nozvejotijkuga karoga
vai kratinveida lamatu Puses kompetenta
iestade izdod atbrivoSanas rikojumu un
nekaveéjoties par to pazino attiecigajai
zivaudzetavas Puses kompetentajai
iestadei. AtbrivoSanas rikojums atbilst
IX pielikuma 4. punkta noteikumiem,
nemot verd iespejamo kompensaciju KZD
vai kratinveida lamatu liment saskana ar
IX pielikuma 5. punktu. AtbrivoSanas
darbibu veic saskana ar XII pielikuma
noteikto protokolu.”;
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2. Papildus 1. punkta minetajai
deklardcijai par ievietoSanu sprostos par
zivaudzetavu atbildiga dalibvalsts vienas
nedelas laika péc tam, kad sprostos
ievietoSanas operdcija ir pabeigta,
iesniedz tai daltbvalstij vai Pusei, ar kuras
kugiem vai kratinveida lamatam zilas
tunzivis nozvejotas, un Komisijai
zinojumu par ievietoSanu sprostos, kura
ieklauti XI pielikuma B dala izklastitie
elementi. Komisija minéto informaciju
nosiita ICCAT sekretariatam.

3. 8apanta 2. punkta pieméroSanas
vajadzibam sprostos ievietoSanas
operaciju neuzskata par pabeigtu, kamer
nay pabeigtas visas uzsaktas izmeklesanas
un visas atbrivoSanas operacijas, par
kuram izdots rikojums.

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A432023R2053)

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala— 2.h punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

53. pants

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2.h regulas 53. pantu svitro;

Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2.i punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

54. pants

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

N

regulas 54. pantu svitro;
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Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2.j apakSpunkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

55. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 76

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2.k punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

7.a iedala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

regulas 55. pantu svitro;

Grozijums

2.k Regula ieklauj Sadu iedalu:
“7.a IEDALA
IEGUVE

56.a pants

leguves operdcijas

1.

Parstrades kugi, kas plano darboties

zivaudzétavas vai kratinveida lamatdas,
vismaz 48 stundas pirms kuga ieraSandas
zivaudzétavas/kratinveida lamatu zona
nosiita iepriekSeju pazinojumu
zivaudzétavas vai kratinveida lamatu
dalibvalstij. lepriekSeja pazinojuma
ieklauj vismaz ierasanas datumu un
paredzamo laiku un informaciju par to,
vai parstrades kugim jau ir zilas tunzivis
uz kuga, un, ja ir, sniedz stku informaciju
par kravu, tostarp par apstradata svara un
dzivsvara daudzumiem un stku
informaciju par uz kuga esoso zilo
tunzivju izcelsmi
(zivaudzetava/kratinveida lamatas un
Puse).
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2. Visam ieguves darbibam
zivaudzetavas vai kratinveida lamatas
vajadziga Zivaudzetavas vai kratinveida
lamatu dalibvalsts atlauja. Saja nolika
zivaudzétavas vai kratinveida lamatu
operators, kas plano iegiit zilas tunzivis,
iesnied? daltbvalstij pieprasijumu, kura
ieklauj vismaz Sadu informaciju: ieguves
datums vai periods, paredzamie
iegiistamie daudzumi, noradot ipatnu un
kg skaitu, eBCD numurs, kas saistits ar
iegiistamajam zilajam tunzivim, zinas par
operdcija iesaistitajiem paligkugiem,
iegiito tunzivju galamerkis (parstrades
kugis, eksports, vietéjais tirgus u. c.).

3. Iznemot zilo tunzivju ipatnus, kas ir
gandriz nobeigusies, ieguves darbibas nav
atlautas, pirms nav noteikti kvotu apguves
rezultati saskand ar 51. pantu un ir veikta
saistita atbrivoSana.

4.  leguves operacijas nenotiek bez
Puses noverotdja klatbiitnes kratinveida
lamatu gadijuma vai ICCAT regionala
noverotaja klatbiitnes, ja notiek ieguve
zivaudzetavas. Attiectba uz zivim, kas
piegadatas parstrades kugim, Puses vai
ICCAT regionalais noverotajs var veikt
savus attiecigos uzdevumus no parstrades
kuga.

5. Dalibvalstis, izmantojot visu to
riciba esoSo attiecigo informaciju,
parbauda un salidzina visu ieguves
operdacijas rezultatus, kas veiktas to
paklautiba esoSajas zivaudzetavas un
kratinveida lamatas. Zivaudzétavu vai
kratinveida lamatu dalibvalstis parbauda
visas to zilo tunzivju ieguves operdacijas,
kuras paredzetas parstrades kugiem, un
procentualo dalu no paréjam ieguves
operdcijam, pamatojoties uz riska analizi.

6.  Ja zilo tunzivju galamerkis ir
parstrades kugis, parstrades kuga
kapteinis vai ta parstavis aizpilda
parstrades deklaraciju. Ja nozvejotas zilas
tunzivis paredzets izkraut tiesi osta,
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Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2.1 punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

7.b iedala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

zivaudzetavas vai kratinveida lamatu
operators aizpilda ieguves deklaraciju.

7. Parstrades un ieguves deklaracijas
valide ICCAT regionalais vai Puses
noverotajs, kas piedalas ieguves operacija.
Parstrades un ieguves deklaracijas,
izmantojot XVb pielikuma doto paraugu,
pa e-pastu nosiita Zivaudzetavas
daltbvalsts kompetentajam iestadem

48 stundu laika péc ieguves.”;

Grozijums

2.l Regula ieklauj Sadu iedalu:
“7.b IEDALA

KONTROLES DARBIBAS
ZIVAUDZETAVAS PEC
IEVIETOSANAS SPROSTOS

56.b pants
ParvietoSana zivaudzetavas iekSienée

1. ParvietoSana zivaudzetavas iekSiené
nenotiek bez zivaudzetavas Puses
kompetentas iestades atlaujas un
klatbiitnes. Lai apstiprinatu parvietoto zilo
tunzivju ipatnu skaitu, katru parvietoSanu
registré ar kontroles kameram.
Videoierakstam jaatbilst minimalajiem
standartiem, kas noteikti X pielikuma.
Zivaudzetavas Puses kompetentd iestade
uzrauga un kontrolé $is parvietoSanas,
tostarp nodrosina, ka katra parvietoSana
zivaudzetavas iekSiene tiek registreta
eBCD sistema.

2. Neraugoties uz 5. panta 31. punkta
noteikto ievietoSanas sprostos definiciju,
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zilo tunzivju parvietoSanu starp divam
daZadam vietam taja pasa zivaudzetava
(parvietoSana zivaudzétavas iekSiene),
izmantojot transportéSanas sprostu,
neuzskata par ievietoSanu sprostos

7. iedalas prasibu noluka.

3. Veicot parvietoSanu zivaudzetavas
iekSiene, tas paSas karoga izcelsmes un
tas pasas KZD zivju pargrupésanu var
atlaut Zivaudzetavas dalibvalsts
kompetenta iestade ar noteikumu, ka tiek
saglabata izsekojamiba un SCRS
augsSanas raditaju piemérojamiba.

4.  Zivaudzetavas dalibvalsts
kompetenta iestade un zivaudzetavas
operators vismaz 3 gadus saglaba
videoierakstus, kas uznemti tas
Jjurisdikcija esoSajas zivaudzetavas, un
glaba informaciju tik ilgi, cik tas
nepiecieSams izpildes vajadzibam.

56.c pants
ParneSana

1.  Pirms nakamo rinkvada kugu un
kratinveida lamatu zvejas sezonu sakuma
zivaudzetavas dalibvalsts kompetenta
iestade riipigi izverte to jurisdikcija
esoSajas zivaudzetavas parnestas dzivas
zilas tunzivis. Tapec attiecigas dzivas zilas
tunzivis parvieto uz tukSu sprostu un
uzrauga, izmantojot kontroles kameru(-
as), lai noteiktu parvietoto zivju skaitu un
svaru.

2. Atkapjoties no iepriekS mineéta, zilo
tunzivju parnesanu no tiem gadiem un
sprostiem, kuros nav notikusi ieguve,
katru gadu kontrole, piemerojot

56.e panta mineto izlases veida kontroles
procediiru.

3. Parnestas dzivas zilas tunzivis
Zivaudzetava ievieto atseviskos sprostos
vai sprostu sérijas, pamatojoties uz
nozvejas gadu un KZD vai tas paSas Puses
izcelsmes kratinveida lamatam.
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4.  Zivaudzetavas dalibvalsts
kompetenta iestade nodroSina, ka
kontroles kameras videoieraksts no
parnesuma noveértejuma parvietoSanam
atbilst attiecigajam X pielikuma prasitbam
un parnesto zivju skaita un svara
noteikSana notiek saskanda ar $ts regulas
XI pielikuma 1. punktu.

5.  Kameér SCRS nav izstradajusi
algoritmu garuma parversanai nobarotu
un/vai zivaudzetava audzetu zivju svara,
parnesto zivju svaru aplés, izmantojot
SCRS sagatavotas atjauninatakas
augSanas raditaju tabulas.

6.  Zivaudzetavas dalibvalsts
kompetentd iestade pienacigi izmeklée un
registré eBCD sistema zilo tunzivju ipatnu
skaita atSkiribu starp parnesumu
novertéjumu un paredzamo skaitu pec
ieguves. Skaita parsnieguma gadijuma
zivaudzetavas dalibvalsts kompetenta
iestade dod rikojumu atbrivot attiecigo
skaitu zivju. AtbrivoSanas darbibu veic
saskana ar XII pielikumu. Kompensacija
par atskirtbam starp daZadiem sprostiem
zivaudzetava nay pielaujama. Dalibvalsts
kompetenta iestade var pielaut lidz 5 %
lielu kludas robeZvertibu starp patnu
skaitu, kas izriet no parneSanas
novertejuma, un paredzamo skaitu
sprosta.

7. Zivaudzetavu dalibvalsts kompetenta
iestade un zivaudzetavas operators vismaz
3 gadus saglaba videoierakstus un visu
attiecigo dokumentaciju no parneSanas
novertejuma, kas sagatavota tas
Jjurisdikcija esoSajas zivaudzétavas, un
glaba informadciju tik ilgi, cik tas
nepieciesams izpildes vajadzibam.

56.d pants
ParneSanas deklaracija

1.  Zivaudzetavu daltbvalstis 10 dienu
laika péc noveértesanas darbibas beigam
saskana ar XXI pielikuma noteikto
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formatu aizpilda un pievieno
parskatitajam audzesanas parvaldibas
planam gada parnesanas deklaraciju
Komisijai. Komisija 15 dienu laika pec
novertésanas darbibas beigam nosiita So
informaciju ITTC sekretariatam.

2. Attieciga gadijumda parnesanas
deklardcijai pievieno stereoskopiskas
kameras zinojumu.

56.e pants
Izlases veida kontroles

1. Dalibvalsts kompetentd iestade veic
izlases veida kontroli to jurisdikcija
esoSajas zivaudzetavas. Minimalo izlases
veida kontroli, kas minéta 2. punkta, veic
zivaudzetavds no ievietoSanas sprostos
operdaciju pabeigSanas lidz nakama gada
pirmajai ievietoSanai sprosta. Sadas
kontroles ietver visu zivju obligatu
parvietoSanu no zivju sprostiem uz citiem
zivju sprostiem, lai zilo tunzivju ipatnu
skaitu varetu uzskaitit, izmantojot
kontroles videoierakstus.

2. Katra zivaudzetavas dalibvalsts
nosaka minimalo izlases veida parbauZu
skaitu, kas javeic katrai tas suverenitate
esoSai zivaudzetavai. Izlases veida
kontrolu skaits aptver vismaz 10 % no
sprostu skaita katra zivaudzetava pec
ievietoSanas sprostos operdciju
pabeigsanas, vienmeér katra zivaudzetava
veicot vismaz vienu kontroli un vajadzibas
gadijuma rezultatu noapalojot uz augsu.
Kontrolejamo sprostu izveles pamata ir
riska analize. I7lases veida veicamo
kontrolu planoSanu atspogujo 10. panta
minetaja daltbvalsts kontroles pland.

3. Kaut ari tas netiek pieprasits,
daltbvalsts kompetenta iestade var
informet attiecigo zivaudzetavu, ne velak
ka divas kalendaras dienas ieprieks
pazinojot, ka notiek izlases veida kontrole.
Izraudzitos sprostus zivaudzétavas
dalibvalsts kompetenta iestade pazino
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zivaudzeétavas operatoram tikai péc
ieraSanas attiecigaja zivaudzetava.

4.  Ja par to ir ieprieks pazinots,
zivaudzetavas operatori nodroSina, ka ir
pieejami visi lidzekli, lai zivaudzetavas
daltbvalsts kompetenta iestade jebkura
laika un jebkura zivaudzétavas sprosta
varéetu veikt izlases veida kontroles. Ja
ieprieks par to nav pazinots, zivaudzetavas
operatoriem joprojam javeic visi
vajadzigie pasakumi, lai atvieglotu izlases
veida kontroles darbibas.

5.  Zivaudzétavas dalibvalsts
kompetentd iestade cenSas samazinat
laikposmu starp izlases veida kontrolu
nortkoSanu un kontroles darbibu
veikSanu. Zivaudzetavas daltbvalsts
kompetentd iestade nodroSina, ka tiek
veikti visi vajadzigie pasakumi, lai
nodroSinatu, ka operatoram nav iespéejas
manipulet ar attiecigajiem sprostiem,
kamer nenotiek izlases veida kontrole.

6.  Pec izlases veida kontroles visas
atSkiribas starp izlases veida kontroles
noteikto zilo tunzivju skaitu un sprosta
paredzamo skaitu piendcigi izmekle un
registré eBCD sistema. Skaita
parsnieguma gadijuma zivaudzetavas
daltbvalsts kompetenta iestade dod
ritkojumu atbrivot attiecigo skaitu.
Atbrivosanas darbibu veic saskana ar
XII pielikumu. Kompensacija par
atSkirtbam starp daZadiem sprostiem
zivaudzetava nav pielaujama. Dalibvalsts
kompetenta iestade var pielaut 5 % lielu
kliidas robeZvertibu starp ipatpu skaitu,
kas izriet no kontroles parvietosanas, un
paredzamo skaitu sprosta.

7. Zivaudzetavas dalibvalsts
kompetenta iestade vismaz 3 gadus
saglaba videoierakstus no izlases veida
kontrolem, kas uznemti tas jurisdikcija
esoSajas zivaudzetavas, un glaba
informaciju tik ilgi, cik tas nepiecieSams
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izpildes vajadzibam.

8.  Komisija izlases veida parbauZu
rezultatus pazino ICCAT sekretariatam
pirms jaunds zvejas sezonas ar rinkvadu
sakuma, ko piemero katrai dalibvalstij
saskand ar 16. pantu, nosutisSanai
Atbilstibas komitejai.

56.f pants
ParvietoSanas starp zivaudzetavam

1. Dzivu zilo tunzivju parvietoSana
starp divam daZadam zivaudzetavam
nenotiek bez abu zivaudzetavu dalibvalstu
kompetento iestaZu iepriekSejas rakstiskas
atlaujas.

2. ParvietoSana no nosutosas
zivaudzetavas uz transportéSanas sprostu
atbilst is regulas 6. iedalas prastbam,
tostarp videoierakstam, lai apstiprinatu
parvietoto zilo tunzivju ipatnu skaitu, ITD
pabeigSanu un ICCAT regionala
noverotaja veikto darbibu parbaudi.
Neatkarigi no iepriek§ mineta gadijumos,
kad viss zivaudzetavas sprosts japarvieto
uz sanémeju givaudzetavu, nav
nepiecieSams veikt darbibas videoierakstu,
un sprostu aizzimogo lidz galamerka
Zivaudzetavai.

3. Uz zilo tunzivju ievietoSanu sprostos
galamerka zivaudzetava attiecas 45. panta
noteiktas prasibas attiecibd uz ievietoSanu
sprostos, tostarp videoieraksts, kas
apstiprina ievietoto zilo tunzivju skaitu un
svaru un ICCAT regionala noverotdja
veiktas darbibas parbaudi. Svara
noteikSanu sprostos ievietotam zivim no
citas zivaudzetavas nepiemero, kamer
SCRS navy izstraddjusi algoritmu garuma
parverSanai nobarotu un/vai zivaudzetava
audzetu zivju svara.”;
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Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2.m punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

57. pants

Spéka esosais teksts

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr.
1224/2009 9. panta 5. punkta, karoga
dalibvalstis saskana ar XV pielikumu
isteno VMS, kas paredzeta to zvejas
kugiem, kuru lielakais garums ir vismaz 12
metri.

2. Zvejas kugi, kuru lielakais garums
parsniedz 15 metrus un kuri icklauti

26. panta 1. punkta a) vai b) apakSpunkta
minétaja kugu saraksta, VMS datu
nositiSanu ICCAT sak vismaz 5 dienas
pirms atlaujas deriguma termina sakuma un
turpina vismaz 5 dienas péc atlaujas
deriguma termina beigam, ja vien
Komisijai iepriek$ nav nostits
pieprasijums svitrot kugi no ICCAT kugu
registra.

a)  VMS zinas no zvejas kugiem, kuri
kugo ar to karogu, Komisijai tiek parsititas
vismaz reizi divas stunddas;

Grozijums

2.m regulas 57. pantu groza Sadi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l. Atkapjoties no Regulas (EK)

Nr. 1224/2009 9. panta, karoga dalibvalstis
ievie$ kugu satelitnoveéroSanas sistemas
(VMS) visiem to karoga zvejas kugiem,
kuru kopéjais garums ir 12 metri vai
vairak, un visiem velkoniem neatkarigi no
to garuma. Visi pirmaja dald@ minétie kugi
parraida datus par kuga atrasandas vietu
vismaz reizi divas stundas, iznemot
velkonus un kugus zvejai ar rinkvadiem,
kuri parraida datus vismaz reizi stunda.”;

b)  panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2.  Zvejas kugi, kas icklauti 26. panta

1. punkta b) apak$punkta minétaja kugu
saraksta, VMS datu nosutiSanu ICCAT sak
vismaz 5 dienas pirms atlaujas deriguma
termina sakuma un turpina vismaz 5 dienas
péc atlaujas deriguma termina beigam, ja
vien Komisijai iepriek§ nav nositits
pieprasijums svitrot kugi no ICCAT kugu
registra. ”;

¢)  panta 5. punkta a) apakSpunktu
aizstaj ar Sadu:

“a) VMS datus no zvejas kugiem, kuri
kugo ar to karogu, Komisijai tiek
parsutitas, ka paredzets 1. punkta.’;

d)  panta 5. punktam pievieno Sadu
apakSpunktu:

“ba) VMS tehniskas darbibas traucejumu
gadijuma attiecigo velkoni aizstaj ar citu
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velkoni ar pilniba funkcionéjosu VMS. Ja
cits velkonis nav pieejams, uz kuga
uzstada jaunu operativo VMS sistemu vai,
ja ta jau ir uzstadita, sak izmantot pec
iespejas atrak un ne velak ka 72 stundu
laika, iznemot neparvaramas varas
gadijumus, par ko biitu japazino ICCAT
sekretariatam. Tikmeér kapteini vai vipu
parstavji, sakot no notikuma atklasanas
un/vai informacijas par to sanemsanas
briza katru stundu pazino karoga
dalibvalsts kontroles iestadem velkona
atjauninatas geografiskas koordinatas,
izmantojot piemerotus telesakaru
lidzeklus.”’;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32023R2053)

Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2.n punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

59. pants — virsraksts

Spéka esosais teksts Grozijums
2.n  regulas 59. panta virsrakstu aizstaj
ar Sadu:
Inspekcijas parkapumu gadijuma “Inspekcijas aizdomu par parkapumiem

gadijuma™;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32023R2053)

Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2.0 punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

61. pants
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Spéka esosais teksts

61. pants
Izpilde

Neskarot Regulas (EK) Nr. 1224/2009 8§9.
11dz 91. pantu un jo 1pasi dalibvalstu
pienakumu veikt atbilstoSus izpildes
pasakumus attieciba uz zvejas kugi, par
zilo tunzivju audzetavu atbildiga
dalibvalsts veic atbilstoSus izpildes
pasakumus attieciba uz zivaudzetavu, ja
saskana ar valsts tiesibu aktiem konstatgts,
ka mineta zivaudzetava neatbilst $is
regulas 46.—56. pantam. Atkariba no
nodarfjuma smaguma un saskana ar
attiecigajiem valsts tiesibu aktu
noteikumiem Sadi pasakumi jo ipasi var
ietvert atlaujas apturéSanu vai anul&Sanu,
naudassodus vai abus. Dalibvalstis katru
atlaujas apturéSanu vai anuléSanu dara
zinamu Komisijai, kas par to zino ICCAT
sekretariatam, lai tas veiktu attiecigas
izmainas “zilo tunzivju audzéSanas
iekartu registra”.

Grozijums

2.0 regulas 61. pantu aizstaj ar Sadu:
“61. pants
Izpilde

Neskarot Regulas (EK) Nr. 1224/2009 89.
11dz 91. pantu un jo 1pasi dalibvalstu
pienakumu veikt atbilstoSus izpildes
pasakumus attieciba uz zvejas kugi, par
zilo tunzivju audzétavu(-am) atbildiga
dalibvalsts veic atbilstosu izpildes
pasakumu attieciba uz zivaudz€tavu, ja
saskana ar #as tiesibu aktiem konstatéts, ka
§7 zivaudzetava neatbilst 45.—55. panta
noteikumiem. Pasakumi atkariba no
nodarfjuma smaguma un saskana ar
atbilstigajiem valsts tiesibu aktu
noteikumiem var ietvert atlaujas
apturéSanu vai ieraksta anulésanu ICCAT
zilo tunzivju audzéeSanas iekartu registra,
kas izveidots saskana ar leteikuma 22-08
61. punktu, un/vai naudassodus. ”’;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A432023R2053)

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2.p punkts (jauns)
Regula (ES) 2023/2053

66. pants — 1. punkts

Spéka esosais teksts

Grozijums
2.p regulas 66. panta 1. punktu groza
Sadi:
a) punkta a), b) un c) apaksSpunktu
aizstaj ar Sadiem:
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a)  atkapem no 8. panta paredzeta
aizlieguma parnest neizmantotas kvotas;

b) informacijas pazinoSanas terminiem,
kas noteikti 24. panta 4. punkta, 26. panta
1. punkta, 29. panta 1. punkta, 32. panta 2.

un 3. punkta, 35. panta 5. un 6. punkta, 36.

panta, 41. panta 3. punkta, 44. panta 2.
punkta, 51. panta 13. punkta, 52. panta 2.
punkta, 55. panta, 56. panta 5. punkta b)
apakSpunkta un 58. panta 6. punkta;

c)  zvejas sezonu periodiem, kas
paredz€ti 17. panta 1. un 4. punkta;

“a) zilo tunzivju gada parnese saskana
ar 8. pantu,

b) informacijas pazinoSanas terminiem,
kas noteikti 15. panta 7. punkta, 16. panta
1. punkta, 24. panta 4. punkta, 26. panta

1. punkta, 29. panta 1. punkta, 32. panta 2.
un 3. punkta, 35. panta 5. un 6. punkta,

36. panta, 41. panta 3. punkta, 44. panta

2. punkta, 51. panta 7. punkta, 52. panta
12. punkta, 55. panta, 57. panta 5. punkta
b) apakSpunkta un 58. panta 6. punkta;

c)  zvejas sezonu periodiem, kas
paredzeti 17. panta 1.—4. punkta;”;

b)  pievieno Sadus apakSpunktus:

“ka) panta 1. punkta a) apaksSpunkta
mineétas parneSanas deklaracijas saturs
un 7. panta 2. punkta b) apakspunkta
noteikumi par ievietoSanu sprostos;

kb) atkapes no 17. panta 2. punkta, lai
noteiktu zvejas apgabalus, zvejas kugus
un zvejas rikus, un no 17. panta

3. punkta, lai zvejotu zilas tunzivis
audzéSanas vajadzibam;

kc) nosacijumi par regionald noverotdja
iecelSanu 39. panta 4. punkta minetajas
zivaudzetavas;

kd) daltbvalstu pienakumi un 55. panta
mineéta gada sprostos ievietoSanas
zinojuma saturs;”’;

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A432023R2053)

Grozijums Nr. 82

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 2.q punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums

2.q Sis regulas pielikuma izklastito
tekstu ieklauj ka Regulas (ES) 2023/2053
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Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums
Pielikums

Regula (ES) 2017/2107
VlIIa pielikums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

XVa, XVb un XVc pielikumu.

Grozijums

VIlla pielikums

Minimalie standarti attiectba uz drosu
apieSanos un dzivu ipatnu atbrivoSanas
procediiram

Turpmak sniegti minimalie standarti
droSas apieSanas praksei attieciba uz
Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas
krajuma tsspuru mako un ieklauti ipasi
ieteikumi gan zvejai ar aku jedam, gan
zvejai ar ripkvadiem. Sie minimalie
standarti ir piemeroti dzivam isspuru
mako, ja tas tiek atbrivotas vai nu saskana
ar nepaturéSanas politiku, vai ari kad tas
tiek atbrivotas brivpratigi. Ar Stm
pamatnostadném neaizstaj stingrakus
droStbas noteikumus, ko varétu biit
noteikuSas atsevisSku dalibvalstu iestades.
Dro$tba pirmaja vietd. Sos minimalos
standartus nem vera, ieverojot apkalpes
dro$tbu un praktiskumu. Apkalpes
drosibai vienmer jabiit pirmaja vietd.
Apkalpe valka vismaz piemérotus cimdus
un izvairds no darboSanas ap haizivju
mutem. Apmdaciba.

Dalibvalstim ir pieejami mactbu materiali
trijas ICCAT oficialajas valodas.
AtbrivoSanas metode. Ciktal tas ir
praktiski iespéjams, visas atbrivojamas
haizivis vienmer paliek iident, ja vien nay
nepiecieSams tas izcelt, lai identificetu to
sugu. Tas ietver auklas pargrieSanu, lai
atbrivotu haizivi, kamer ta vel atrodas
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itdent, izmantojot knaibles vai atakesanas
ierices, ja iespéjams, vai auklas
pargrieSanu péc iespéjas tuvak akim (un
tadejadi atstajot pec iespejas mazaku
atlikuSo auklas gabalu).

SagatavoSands. Instrumentus sagatavo
ieprieks (pieméram, audekla vai tikla
stropes, nestuves neSanai vai celSanai,
lielu tiklu vai reZgi, lai nosegtu
liikas/piltuves zveja ar rinkvadiem,
garrokturu grieZnus un ataketajus, ko
izmanto zveja ar aku jedam u. c., kas
uzskaititi §a dokumenta beigas).
Vispareéji ieteikumi visu veidu
zvejniectbam.

(1) Ja tas ir droSi no ekspluatacijas
viedokla, kugi aptur vai ievérojami
samazina ta atrumu.

(2) Ja haizivs ir iepinusies (linuma,
makSkeraukla u. c.), uzmanigi pargriez
tiklu/auklu, atbrivojot dzivnieku no
iepinumiem, un to péc iespéjas atrak
atlaiz jiira, ja ta rikoties ir drosi.

(3) Jaiespéjams, haizivs garumu
Jjacen3as izmertt, turot to ident.

(4) Lai noverstu kodumus, haizivs mute
Jjaieliek kads priekSmets, piemeéram, Zivs
vai liela nija/koka karts.

(5) Ja kada iemesla dé] haizivs jaizcel
uz klaja, lidz minimumam jasamazina
laiks, kas nepiecieSams, lai to atlaistu,
tadejadi palielinot haizivs izdzivoSanas
iespejas un samazinot apkalpei raditos
riskus.

Ipasa droSas apieSands prakse aku jedu
Iveja.

(1) Haizivs japievelk péc iespéjas tuvak
kugim, izvairoties no atzaru auklas parak
lielas nospriegosSanas, lai nepielautu, ka,
atbrivojot aki vai parraujot atzaru auklu,
akis, atsvari un citas zvejas riku dalas
varétu lield atruma Sauties uz kuga un
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apkalpes pusi.

(2) Janostiprina aku jedas pamatauklas
talaka mala pie laivas, lai izvairitos no ta,
ka visi iident palikusie zvejas riki nostiepj
auklu un dzivnieku.

(3) Ja zivs ir uzkerusies uz aka un akis
iekeries kerment vai mute un ir redzams,
Jjaizmanto atakeSanas ierice vai knaibles
ar gariem rokturiem, lai nokniebtu aka
atkarpi, un péc tam akis jaiznem.

(4) Ja aki nav iespéjams nonemt vai
saskatit, aukla (vai atzaru aukla, vai
pamataukla) janogrie? péc iespéjas tuvak
akim (ideala gadijuma atstajot pec
iespejas mazak auklas un/vai vadotnes
materiala un neatstajot dzivniekam
piekerusSos atsvarus).

Ipasa drosas apieSanas prakse zveja ar
rinkvadu.

(1) Ja zveja tiek izmantots rinkvads:
Jjaparluko tikls pec iespejas talak uz
prieksu, lai savlaikus pamanitu, vai taja
nav iekluvusas haizivis, un atri uz Sadu
situdciju reagétu. Nedrikst tas tikla celt uz
generatora bloka pusi. Jasamazina
velkona atrums, lai mazinatu tikla
nospriegotibu un lautu iepinusos
dzivnieku atbrivot no tikla. Ja
nepiecieSams, tikla pargrieSanai izmanto
knaibles.

(2) Ja murdda vai uz klaja: jaizmanto
speciali Sim nolitkam paredzets lielacu
kravas tikls vai audekla strope, vai lidziga
ierice. Ja kuga izkartojums to atlauj, 5is
haizivis var art atbrivot, iztukSojot murdu
tieSi virs piltuvveida tanka un
atbrivoSanas rampas, kas atrodas tada
lenki, ka savienojas ar spraugu uz augseja
klaja margam, un apkalpei tas nav jacel
vai japarvieto.

Aizliegta prakse visu veidu zvejniecibas.

(1) Ciktal tas ir praktiski iespejams,
haizivis nedrtkst izcelt no iidens,
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izmantojot atzaru auklu, jo ipasi, ja tas ir
uzkerusas uz akiem, ja vien nay
nepiecieSams haizivis izcelt, lai
identificetu to sugu.

(2) Haizivis nedrikst izcelt, izmantojot
tievas stieples vai vadus vai tas turot tikai
aizg astes.

(3) Lai nonemtu haizivis no auklas, tas
nedrikst ietriekt neviend virsma.

(4) Nedrikst meginat iznemt aki, kas ir
dzili norits un nav redzams.

(5) Nedrikst iznemt aki, asi velkot aiz
atzaru auklas.

(6) Nedrikst nogriezt haizivij asti vai
kadu citu kermena dalu.

(7)  Nedrikst izgriezt caurumus haizivs
kerment vai to caurdurt.

(8) Nedrikst durt vai spert haizivij, vai
bazt rokas tas Zaunu atveres.

(9) Nedrikst ilgstosi paklaut haizivi
saules iedarbibai.

(10) Nogaddajot haizivi vai raju uz kuga,
nedrikst aptit auklu ap pirkstiem,
plaukstam vai rokam (var tikt gitas
smagas traumas).

Noderigi riki droSas apieSandas un
atbrivoSanas noliikiem.

(1) Cimdi (haizivs ada ir raupja;
nodrosina drosSu apieSanos ar haizivi un
pasarga apkalpes rokas no kodumiem);

(2) Dvielis vai auduma gabals (haizivs
acim var uzlikt dvieli vai auduma gabalu,
kas izmercets juras ident; to izmanto, lai
nomierinatu haizivis);

(3) Atakesanas ierices (piemeram,
spiralveida atakeSanas ierices, knaibles
vai grieZni);

(4) Haizivju stropes vai nestuves (ja
nepiecieSams);
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Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums
Pielikums

Regula (ES) 2017/2107
VIIIb pielikums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

(5) Atsvara virve (lai nostiprinatu uz,
aka uzkeruSos haizivi, ja ta jaizvelk no
idens);

(6) Salsiidens §liitene (ja paredzams, ka
haizivs atbrivoSanai var biit
nepiecieSamas vairak neka 5 miniites, tad
tas mute jaieliek §liitene, lai taja mereni
iepliistu jiiras udens; japarliecinas, ka
klaja siiknis ir darbojies vairakas miniites
pirms ievietoSanas haizivs mute.);

(7) Merierice (piem., karts, vadotne un
pludins vai merlente);

(8) Datu lapa visas nozvejas
registrésanai;

(9) MarkeSanas riki (attieciga
gadijuma).

Grozijums

VIIIb pielikums

Pamatnostadnes ZPI ekologiskas ietekmes
samazinasanai ICCAT zivaudzétavas

1.  ZPI virsmas struktiiru neaizsedz un
neparklaj tikai ar materialu, lai
samazindtu piezvejas sugu iepinuma
risku.

2. Apaksvirsmas sastavdalas sastav
tikai no materiala, kas nerada iepinuma
risku (piemeram, virvem vai audekla).

3. Izstradajot ZPI, par prioritati
Jjaizvirza biologiski noardamu materialu
izmantoSana.
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Grozijums Nr. 85

Regulas priekslikums
Pielikums

Regula (ES) 2017/2107
VlIIc pielikums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

VIlic pielikums

Drosa apieSanas ar jiras brunurupuciem
un to atbrivosSanas prakse

Drosa apieSanas zveja ar rinkvadu un
atbrivoSana

(1) [Ikreiz, kad tikla tiek pamanits juras
brunurupucis, jadara viss iespéjamais, lai
to izglabtu, pirms tas ir sapinies tikla.

(2) Jiras brunurupucus no iidens
neizcel, velkot aiz zvejas auklas, aiz kuras
tas aizkeries vai iepinies.

(3) Jajiaras brunurupucis ir iepinies
uztiSanas spoles darbibas laika,
Jjanodrosina, ka uztiSanas spole tiek
aptureéta, tiklidz brunpurupucis paradas
virs iidens; brunurupucis pirms uztisanas
spoles darbibas atsakSanas jaatbrivo no
iepinuma, to nesavainojot.

(4) Ja, neraugoties uz veiktajiem
pasakumiem, jiuras brunurupucis nejausi
tiek izcelts uz kuga un ir dzivs un aktivs
vai miris, to atbrivo tik atri, cik tas ir
praktiski iespejams.

(5) Jajaras brunurupucis ir izcelts uz
kldja un tas ir komatozs vai neaktivs, to
jamegina atdzivinat.

Drosa apieSanas zveja ar aku jedam un
atbrivo§ana

(1) Komatozijuras brunurupuci
nekavejoties janogada uz kuga klaja, ja
tas ir praktiski iespejams un ja operators
vai apkalpe uz kuga ir apmaciti.

(2) Ieraugot jiiras brunpurupuci,
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samazina kuga un uztiSanas spoles
atrumu un pielago kuga virzienu, lai
virzitos jiiras brunurupuca virziena, lidz
minimumam samazinot auklas
nospriegotibu.

(3) Jiras brunurupucus no iidens
neizcel, velkot aiz zvejas auklas, aiz kuras
aizkeries vai kurd iepinies jiiras
brunurupucis.

(4) Ja jiuras brunurupucis ir parak liels
vai uzkeries uz aka ta, ka to nav iespejams
drosi nogadat uz klaja, neradot jiiras
brunurupucim turpmakus
ievainojumus/traumas, pirms jiras
brunurupuca atbrivoSanas auklu pargriez
un atstaj péc iespejas mazaku tas gabalu.

(5) Ja tiek konstatets, ka juras
brunurupucis aku jedu vilkSanas laika ir
uzkeries uz aka vai sapinies zvejas rikos,
kuga operators nekaveéjoties partrauc
vilkSanas operdaciju, lidz jiuras
brunurupucis ir iznemts no aku jedas
zvejas rika vai nogadats uz kuga klaja.

(6) Ja jiras brunpurupucis uz aka ir
uzkeries no arpuses vai akis ir pilntba
redzams, jiiras brunurupucus no aka
atbrivo pec iespejas atrak un uzmanigak.
Ja jiiras brunpurupuci no aka atbrivot
nevar (pieméram, tas ir norits vai iekeries
mute), aukla japargriez péc iespéjas tuvak
akim.

(7)  Dzivus jiuras brunurupucus péec
apriipes janogada atpakal jura Sada
veida:

a) kuga dzinéju iesledz neitrala
parnesumd ta, lai dzenskriive tiktu
atslegta un kugis tiktu apturets, un jiras
brunurupuci atlaii jura talu no zvejas
rika; un

b)  dzenskriivi iedarbina un operdacijas
turpina tikai tad, kad tiek konstatéts, ka
Jjiiras brunurupucis atrodas droSa
attaluma no kuga.
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(8) Jajiras brunurupucis ir izcelts uz
kldja un tas ir komatozs vai neaktivs, to
jamegina atdzivinat (3. punkts).

Jiras brunurupuca atdzivinaSana uz
klaja

(1) Rikojoties ar juras brunurupuci,
Jjacen3as dzivnieku turét pie Caulas,
izvairoties no galvas un kakla rajona, ka
ari priekSkajam.

(2) JacenSas iznemt un/vai atdalit no
Jjiaras brunurupuca sveskermenus,

piemeram, plastmasas priekSmetus, tiklu
vai iekeruSos akus u. c.

(3) Juras brunurupucis janovieto uz ta
apaksejas caulas (plastrona) ta, lai jiras
brunurupucis biutu ar muguru uz augsu,
drosi izoléts un padarits nekustigs uz
amortizeta paliktna, piemeéram,
automasinas riepas bez diska, laivas
spilvena vai saritinatas virves.
Amortizétais paliktnis tiek izmantota
galvenokart tadel, lai jiiras brunurupuci
novietotu augstak un tadejadi to biitu
vieglak padarit nekustigu. Brunurupuca
aizmuguréja dala ir japace] vismaz par

6 collam (15 cm) uz laiku no 4 ldz

24 stundam. Paliktna augstums ir
atkarigs no brunpurupuca lieluma;
lielakiem juras brunurupuciem
nepiecieSams augstaks paliktnis.
Periodiski jiuras brunurupucis ir saudzigi
jasipo no kreisas puses uz labo un no
labas puses uz kreiso, turot to aiz Caulas
arejam malam, un pamisus pacelot vienu
un otru pusi par aptuveni 3 collam (8 cm).
Laiku pa laikam ir viegli japieskaras
brunurupuca acij un jasaspie? aste
(refleksu tests), lai redzétu, vai uz to ir
atbildes reakcija.

(4) Jiras brunurupudus, kuri tiek
atdzivinati, tur enda un mitrumd, bet
nekada gadijuma neievieto trauka, kura ir
itdens. Visefektivaka metode, lai juras
brunurupuci uzturétu mitru, ir ident
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Grozijums Nr. 86

Regulas priekslikums
Pielikums

Regula (ES) 2023/2053
XVa pielikums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

samercets dvielis, kas novietots virs
galvas, Caulas un priekSkajam.

(5) Juaras brunurupucus, kas atdzivojas
un aktivizejas, atlaif iident virs laivas
pakajgala tikai tad, ja netiek izmantoti
zvejas riki (1. i, tie netiek aktivi uzstaditi
vai vilkti), ja dzinejs ir neitrala stavokli,
un tos atlaiz zond, kura ir maz ticams, ka
kugi tos notvers no jauna vai ievainos.

(6) Jiras brunurupucus, kas nereage
uz refleksu testu un 4 stundu laika (ja
iespejams, lidz 24 stundam) nay
izkustejusies, ident nogada tada paSa
veidda ka jiiras brunurupucus, kas aktivi
parvietojas.”

Grozijums

XVa pielikums

TransportéSanas sprostu aizzimogosanas
procediira

Pirms izvietoSanas uz kuga, kas zvejo ar
rinkvadu, kratinveida lamatam vai
velkona par ROP atbildigais pakalpojumu
sniedzejs katram ICCAT regionalajam
noverotajam, kas ir ta atbildiba,
nodroSina vismaz 25 ICCAT zimogus un
registré iesniegtos un izmantotos zimogus.

Par sprostu aizzimogoSanu ir atbildigs
nozvejotdjkuga vai velkona kapteinis vai
ta parstavis, vai tadas zivaudzetavas vai
kratinveida lamatu parstavis, no kuras
sakas parvietoSanas darbiba. Sim
noliitkam uz katram sprosta durvim uzliek
vismaz tris zimogus, kas novietoti ta, lai
nelautu atveért durvis, nesalauzot zimogus.

PE756.775/ 90

LV



Grozijums Nr. 87

Regulas priekslikums
Pielikums

Regula (ES) 2023/2053
XVb pielikums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AizzimogoSanas darbibu
videoierakstiSanu veic nozvejotajkuga vai
velkona kapteinis vai ta parstavis, vai
tadas zivaudzétavas vai kratinveida
lamatu parstavis, no kuras sakas
parvietoSanas darbiba, un tas lauj
identificet zimogus un parbaudit, vai
zimogi ir pareizi novietoti. Videoieraksts
atbilst X pielikuma 1. punkta a), b) un

¢) apakSpunktam. Attiecigais
videoieraksts pavada zivis lidz galamerka
zivaudzetavai. Kopiju glaba uz nositoSa
kuga vai kratinveida lamatam, un
kontroles noliikos tas ir pieejams jebkura
zvejas kampanas laika. Videoieraksta
kopiju dara pieejamu ICCAT
regionalajam novérotajam uz kuga
rinkvada zvejai vai uz kratinveida
lamatam, vai valsts noverotajam uz
sanemejvelkona, lai to parsiititu Puses
kompetentajai iestadei vai regionalajam
noverotajam, kas piedalas nakamaja
kontroles parvietoSanas reize.

Turpmakas kontrolparvietoSanas
videoieraksta ieklauj atzimogoSanas
darbibu, ko veic ta, lai varétu identificet
zimogus un parbaudit, vai nav veiktas
manipuldacijas ar zZimogiem.

Grozijums

XVb pielikums

Parstrades deklardcijas un ieguves
deklaracijas veidlapa

Parstrade/ieguve (apvelciet attiecigo)

leguves datums (d/m/g): //
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Grozijums Nr. 88

Regulas priekslikums
Pielikums

Regula (ES) 2023/2053
XVc pielikums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Zivaudzetava / kratinveida lamatas
(apvelciet attiecigo)

Sprosta(-u) numurs(-i):
legiuito ipatnu skaits:
legiito zilo tunzivju dzivsvars kilogramos:

Iegiito zilo tunzivju parstradatais svars
kilogramos:

eBCD numurs(-i), kas saistits(-i) ar
iegiitajam zilajam tunzivim:

Zinas par paligkugiem, kas iesaistiti
operacija: Nosaukums: Karogs: ICCAT
registracijas numurs:

legiito tunzivju galamerkis (eksports,
vietejais tirgus vai cits) (apvelciet
attiecigo). Cita galamerka gadijuma
noradiet:

ICCAT regionala noverotdja vai attieciga
gadijuma Puses noveérotaja veikta
apstiprinaSana: Novérotdjs

Vards, uzvards:
ICCAT Nr.

Paraksts:

Grozijums

XVe pielikums

Informacija, kas jasniedz gada parneses
deklaracija

a) Karoga dalibvalsts;

b)  Zivaudzétavas nosaukums un
ICCAT numurs;
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¢)  Nozvejas gads;

d)  Atsauces uz eBCD, kas atbilst
parnestajam nozvejam;

e)  Sprostu numuri;

) Apjoms (izteikts kg) un parnesto
zivju skaits;

g) Videjais svars;

h)  Informacija par katras parneses

novertésanas operacijam: datums un
sprostu numuri;

i)  Attieciga gadijuma informacija par
iepriekSejo parvietoSana zivaudzetavas
iekSiene.
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